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Abstrakt

Cilem této bakalaiské prace je zprostiedkovat Cesky preklad vybranych c¢asti
z odborné publikace Animals in Our Midst: The Challenges of Co-existing with
Animals in the Anthropocene, na jejimz vzniku se podileli Bernice Bovenkerk a
Jozef Keulartz ve spolupraci s fadou dalSich akademikti pasobicich mimo jiné na
Wageninské univerzité, Radboud University v Nijmegenu a Michiganské statni
univerzité. Tato prace sestavd ze dvou casti. Obsahem prvni Césti této prace je
preklad casti kapitoly 14: The Decisions of Wannabe Dog Keepers in The
Netherlands, kterou napsaly Susan Ophorst a Bernice Bovenkerk. Druhd ¢ést se
zaméfuje na piekladatelsky komentat, jehoZ soucésti je translatologickd analyza
vychoziho textu, popis zvolené ptekladatelské metody a rozbor problematickych

pasazi a posunt, k nimz vlivem piekladu doslo.
Klicova slova:

preklad odborného textu, prekladatelska analyza, piekladatelské postupy, chov psi,

etika chovu zvirat, welfare zvirat

Abstract

The aim of this bachelor thesis is to provide a Czech translation of selected excerpts
from the scientific book Animals in Our Midst: The Challenges of Co-existing with
Animals in the Anthropocene, which was written by Bernice Bovenkerk and Jozef
Keulartz in cooperation with several other scholars from the Wageningen
University, Radboud University Nijmegen, Michigan State University, and others.
This thesis consists of two parts. The first part contains a Czech translation of an
extract from Chapter 14: The Decisions of Wannabe Dog Keepers in The
Netherlands written by Susan Ophorst and Bernice Bovenkerk. The second part
presents a commentary on the translation, which focuses on analysing the source
text and addresses problematic parts and translation shifts that arose as a result of

the translation process.

Key words: specialized translation, translation-oriented text analysis, translation

procedures, dog breeding, ethics of animal breeding, animal welfare
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1. Uvod

Tato bakalarskd prace se v prvni casti vénuje piekladu vybranych podkapitol
z publikace Animals in Our Midst: The Challenges of Co-existing with Animals in
the Anthropocene a v nasledujici ¢asti vyhotoveny pieklad komentuje. Na této
knize pracovali filozofové, psychologové a odbornici v oblasti enviromentalni
etiky, welfare a etiky ve vztahu ke zvifatim a zabyvaji se zde ptekdzkami v souZiti
lidi se zviraty v obdobi antropocénu. Kniha sestavé celkem z 5 ¢asti a dohromady
¢itd 31 kapitol. Kromé etiky chovu pst, jez je pfedmétem této bakalaiské prace, se
lze také docist napiiklad o problematice souziti lidi s toulavymi kockami,
komunikaci a socidlnim chovani dojnic v primyslovych velkochovech nebo o
otazkach mordlni odpovédnosti Clovéka vici zvifatim, kterd bojuji o preziti

v disledku globalniho oteplovani.

Tento text jsem si vybrala zejména z toho diivodu, ze mi je téma chovu pst velice
blizké. Cely zivot mam velmi kladny vztah k pfirodé a ke zvifatim, od détstvi mé
v zivoté provazi psi, kterym se ve svém volném case naplno vénuji. Do
problematiky utrpeni zvifat, etologie, welfare a etiky ve vztahu ke zvifatim meé
zasvétila ma sestra, ktera v minulosti studovala obor Ochrana zvirat a welfare na
Veterinarni univerzit¢ Brno. Domnivam se, ze tato publikace nabizi veskrze

podrobny odborny vhled pravé do téchto a podobnych obori a myslim si, Ze

vvvvv



2. Preklad

Abstrakt

Pes je odjakziva nejlepsim pritelem ¢loveka. Tento vztah se ovSsem muze nékdy
potykat s problémy. Nesourodost ve vztahu mezi psy a jejich drziteli mtize vyustit
v naruseni zivotni pohody u obou; naptiklad Slechténi psii pro dosazeni urcitého
vzhledu mize vést k potizim z hlediska jejich zdravi a welfare, importovanim pst
ze zahranici zase vzrusta riziko zavleceni zoono6z. Podle naseho nédzoru by se mnoha
takovym problémim dalo zabranit, kdyby si lidé svou volbu jesté pied potizenim
konkrétniho psa diikladné promysleli. Snaha ovlivnit rozhodovani ostatnich by vSak
mohla naznacovat, Ze my vime, jakd volba je ta spravna. V této kapitole se budeme
zabyvat tfemi moznostmi: §téilaty s prikazem plvodu, Stéiaty bez prikazu ptivodu
a dospélymi psy ze (zahrani¢nich) utulkti. Dokazujeme, ze kazdé z té€chto tii variant
stoji na urcitych moralnich predpokladech, jejichz legitimitu lze zpochybnovat.
Dochézime k zavéru, ze volba, jakého psa si pofidit, neni snadna a mnohdy je
obtizné stanovit, jaka je skutecné ta spravnd. Zaroven ukazujeme, jak stavajici
systém vylepsit, a predkladame také nckolik navrha, které by z té spravné volby
ucinily zaroven volbu snaz$i. Vzhledem k tomu, ze podminky zivota v obdobi
antropocénu povedou pravdépodobné k domestikaci stdle vice volné zijicich
zivociSnych druhti, mohla by tato analyza podpofit rozvoj Givah nad etickymi

dasledky domestikace.

Oznaceni drzitel nebo majitel zvitete jsou s ohledem na autonomii zvifat rozporuplné.
Vyraz drzitel povazujeme za neutralnéj$i nez majitel. Vzhledem k tomu, Ze se vénujeme
tomu, jakou roli hraji lidé pfi plnéni svych pfani, aby si ve svém zivoté udrzovali pouto se
psem, rozhodly jsme se v této kapitole uzivat pravé tento termin. Slovo majitel se objevuje
jen v souvislosti s vlastnictvim, jelikoZ jsme pro n¢j nenalezly vhodnéjsi ekvivalent. Ackoli
se jako lepsi oznaceni nabizi lidsky spolecnik, mohlo by toto spojeni znesnadnit pochopent,

kdyz se zamétujeme na okamzik, kdy se ¢lovek rozhoduje pro potizeni urcitého psa.

14.1 Uvod

vvvvv

je lze povazovat za ukazkovy ptiklad antropocenniho zvifete. Po dlouhé dobé¢
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vzajemného ovliviiovani jsme v souvislosti s chovem psii nabyli mnoho zkuSenosti
a znalosti — v zésad¢ by se dalo fici, ze se lidé a psi domestikovali spole¢né. Z dob,
kdy spolu zili bok po boku pro oboustranny prospéch pii lovu a pro vzajemnou
ochranu, jsme se piesunuli do zivotnich podminek moderniho svéta, kdy se zda, ze
jsou psi ze zapadnich zemi pln€ zavisli na ¢lovéku. Tento vyvoj vyvolava diskusi o
domestikaci a jejich hranicich. Vzhledem k tomu, jak dlouho domestikace psi
probihala, je Ize brat jako zajimavou ilustraci vztahu ¢lovéka se zvifaty a jejich
Cetnym etickym piekazkdm v dobach antropocénu. Domestikace psii by mohla
slouzit dokonce jako modelovy ptiklad vyzev, kterym celi z4jmova zvifata ve
vztahu s lidmi v antropocénu. Jak je uvedeno v uvodu této publikace, kvili
proménujicim se pfirozenym prostiedim k Zivotu a klimatickym vlivim se z
puvodné divokych zvifat ¢im dal Castéji stavaji zvifata na pomezi voln€ Zijicich a
zdomacnélych. Dal$im, mozna nevyhnutelnym krokem, by mohla v budoucnu byt
domestikace stavajicich volné Zzijicich druht (viz také kapitola, jiz do této knihy
ptispéla Clare Palmer). S odkazem na Swarta a Keulartze (2011) pohliZime na
domestikaci jako na pozvolny proces; vétSina zvifat se nachazi ve fazi mezi
divokymi a domestikovanymi. Za kritérium domestikace povazujeme jednak to, do
jaké miry se dokdzala zvitata ptizptisobit svému zivotnimu prostiedi sdilenému s
&lovékem a jednak trovei jejich zavislosti na ném. Cim vice se pfizptisobila a ¢im
se na ¢lovéku stala zavislejsi, tim domestikovangjsi jsou. Uroven jejich zavislosti a
adaptace ma vliv na jejich jednani (agency), tyto dusledky ovSem nejsou
jednoznac¢né. Naptiklad zvitata, jez jsou velmi zéavisla, ale svému prosttedi malo
pfizpusobend (napf. zvifata v ZOO), jednaji frustrované, nebot’ nad svym Zivotem
nemaji téméf Zadnou moc a zaroven pravdépodobné citi potfebu projevovat své
pfirozené divoké chovani. Mnoho psti je vSak velmi zavislych a zaroven vyborné
prizptisobenych. Na rozdil od divokych a toulavych pst si nemohou psi chovani
jako spolecnici obvykle Zit Zivot podle sebe, protoze maji omezené moznosti volby
napiiklad v tom, kde a v jaké spolecnosti budou Zit nebo se kterym jedincem
stejného druhu se rozmnozi. Svou ptizplsobivosti se ale psi dokazali naucit jednat
riznymi zpisoby tak, Ze jsou schopni svym drziteliim naznacit, co potiebuji. Ne
nahodou se nejnovéjsi literatura zamétena na filozofii ve vztahu ke zvifatim casto
vénuje vztahu ¢lovéka se psem (Hearne 2016; Haraway 2007); diky své adaptabilité

a dlouhodobé domestikaci spolu psi a lidé dokazi komunikovat a spolupracovat.



Proto bychom se chtély zamyslet nad ponaucenim, které si z tohoto ptib&hu

,uspesné* domestikace l1ze odnést.

Vztah ¢loveéka se psem prochazel postupné fadou zmén: nejprve zili spolu, aby se
vzajemné chranili a pomahali si pfi lovu, poté zacali 1idé psy Slechtit vyhradné pro
praci a v dnesni moderni dobé jsou psi v zdpadnim svété chovani predevsim jako
spolecnici a za ucelem zajisténi urc¢itého spolecenského statusu. Kazda z téchto
situaci s sebou pfinesla specifické moralni problémy, coz vedlo k diskuzim o
opravnénosti domestikace a o jejich mezich. V dne$ni dobé se v chovu pst
potykdame napftiklad se zdravotnimi potizemi a problémy z hlediska psiho welfare,
jez byly zplsobeny pfehnanym zvyraziiovdnim nekterych exteriérovych znaki,
dale naptiklad s ptipady pokouséani nebo Sifenim zoon6z v disledku dovazeni psii
ze zahranici. Pak ¢elime rovnéz problémiim se zdravim a welfare pst v nelegélnich
chovnych zafizenich a jejich nedostatecnou socializaci. Domnivame se, ze mnoho
z téchto problémul prameni z toho, jakym zpisobem se lidé rozhoduji, jakého psa si
pofidi, a mohlo by se jim pfedchéazet, kdyby byl tento moment rozhodovéni
ovlivnén. Samoziejmé, ze po pofizeni psa nasleduji dalsi etické problémy. Smi
¢lovek psa naptiklad vykastrovat? Co délat, kdyz pes onemocni a 1é¢ba vyzaduje
nakladnou operaci? Za jakych okolnosti smi ¢lovék psa utratit? Témito problémy
se vSak v této kapitole zabyvat nebudeme, protoze nevychdzi z okamZiku

rozhodovani, a proto je nelze ovlivnit stejnym zplsobem.

V Nizozemsku zije 1.5 milionu pstl. Tento pocet za posledni dekadu nijak zadsadné
nekolisal, z ¢ehoz vyplyva, Ze se rocné lidé pro pfivitdni psa do domdacnosti
rozhodnou 150 000krat (pocitame-li s tim, Ze toto Cislo zlistane veskrze konstantni
a pes se doziva primérné 10 let). Neijenhuis a Hopster (2017) zjistili, Ze se z tohoto
poctu narodilo 65 % jedinct v Nizozemsku a 26 % z nich obdrZelo priikaz plivodu.
Ze zbyvajicich 35 % bylo 16 % psit do Nizozemska dovezeno a 19 % nebylo
zaregistrovano, coz je v Nizozemsku protizdkonné, nebot’ jiz od roku 2014 plati
povinnost vyuzivat tamni identifikacni a registracni systém. Lidé nad psy uvazuji
riznymi zpUsoby a to vede k riznym rozhodnutim. Kazdé z nich vyvolava vlastni

etické problémy.

V nasledujicich podkapitoldch budeme tato rozhodnuti rozebirat a své podnéty
davat do souvislosti s ndzory odbornikli konkrétn€ na etiku vlastnictvi psi nebo
obecné na vlastnictvi zdjmovych zvifat. Zaméfujeme se zde na Sténata s prikazem
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puvodu a Sténata bez néj a dosp€lé psy ze (zahranic¢nich) atulkd. V zavéru této
kapitoly zkouméme, co si z riznych rozhodnuti lidi 1ze vzit za ponauceni a jaké
kroky mizeme provést v zajmu psa i ¢lovéka. Dokazujeme, Ze kazda z téchto tii
variant stoji na urcitych moralnich piedpokladech, jejichz legitimitu Ize
zpochybiiovat. Dochazime k zavéru, Ze volba, jakého psa si potidit, neni snadna a
mnohdy je obtizné stanovit, jaka je skutecné ta spravna. Toto je potieba si uvédomit,
protoze mnoho problémi, jez u psu pozorujeme, ma svij pavod uz ve chvili, kdy
se Clovek pro potizeni urcitého psa rozhodne. Chceme-li toto rozhodnuti spravnym
zpisobem usmérnit, potiebujeme do jisté miry tusit, jaky smér je v daném piipadé
ten spravny. Rozebiranim rtiznych divoda, které lidi vedou k pofizeni urcitého
druhu psa a jejich problematizovdnim chceme pfimét budouci drzitele pst k tomu,

aby diikladnéji zvaZzovali, jaké dopady takové rozhodnuti miize mit.
14.2. Vlastnictvi psi z pohledu odborniki na etiku ve vztahu ke zviFatim

K problematickym aspektim chovu pst v zdjmovém chovu se vyjadiila fada
odbornikil na etiku ve vztahu ke zvifatim. V této kapitole jsme vyuzily myslenky
fady vyznamnych védcd, abychom poukézaly na to, s jak rozmanitymi ndzory se
v této oblasti setkavame. VSichni maji spolecné to, Ze si na otazku pohody zvirat
(welfare) utvoftili urcity nazor. Zakladni myslenka témé&f vSech teorii o etice ve
vztahu ke zvitatiim je zaloZena na tom, Ze by se welfare zvifat nemélo naruSovat, a
naopak bychom m¢li usilovat o jeho prosazovani. Nazory vyzkumnikd z riznych
teoretickych odvétvi na to, co pojem welfare zahrnuje, se vSak mohou liSit. N&kteti
napiiklad definuji welfare jako zajiSténi ,,pozitivnich emocnich stavi®, jini se
zamétuji na schopnost zvitete vykazovat druhové specifické ¢i ptirozené chovani.
Na welfare 1ze pohlizet 1 vice vSeobecné, tedy jako na pohodu zvifete v pribéhu
celého jeho Zivota (srov. Bovenkerk a Meijboom 2013). Jednotlivé teoretické ramce
se navic li§i v tom, co vSechno pod pojem welfare zahrnuji. Obecné vzato je
naptiklad pro welfaristy jedinym kritériem k hodnoceni spravného zachézeni se
zviraty to, jaky dopad toto zachazeni zanecha na jejich Zivotni pohodu. Kantovci
vSak berou v potaz i faktory nad rdmec zivotni pohody a ekocentristé tvrdi, ze urcita
mira utrpeni k Zivotu zvifat patfi. Z toho vyplyva, Ze pokud spravné rozhodnuti
pro pofizeni psa alespon €astecné zavisi na zachovani podminek jeho welfare, je
k urceni této spravnosti nutné veédét, na jakou moralni teorii se dany cClovek

odvolava a jak welfare sdm definuje.
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Utilitaristicky filozof Peter Singer (1973) v drZeni psii v z4jmovém chovu jako
takovém problém neshleddva, dokud zvife nevystavujeme utrpeni. NerozliSuje
mezi domestikovanymi a divokymi zvifaty, vSechna zvifata maji stejné pravo
prozivat radost a Zadna si nezaslouzi trpét. To zavazuje drzitele pst k tomu, aby se
o né starali spravné a piedchdzeli situacim, v nichz by jejich svéfenci mohli piijit
k ujmé&. Naproti tomu pravni expert Gary Francione (a Garner 2010) se domniva,
ze drzeni domacich mazlickii ve své podstat¢ problematické je, nebot’ se zde na
domaéci zvitata nahlizi jako na osobni majetek. Myslenka, Ze domaci mazlicky lze
vlastnit, naznacuje, Ze se jednd o véci, a tim jim muZze hrozit, ze s nimi tak lidé
budou i zachdzet. Zvife vSak ocividné véc neni. Vzhledem k tomu, ze dle jeho
nazoru zvifatim ndlezi morélni a zdkonna préva a s tvory s vlastnimi pravy by se
zasadné nemélo nakladat jako s majetkem, praxe chovu domacich zvifat by méla
skoncit. Z tohoto pohledu vyplyva, Ze by se cileny odchov sténat mél zakazat, ¢imz
by doslo k tomu, ze by drzeni psi jakoZzto spole¢nikl postupné zaniklo. Do t¢ doby
bychom sméli psy pouze adoptovat z Utulkli a zachdzet s nimi jako s rovnymi
partnery namisto jako s ,,otroky*. Francione se stavi proti domestikaci, nebot’ se v
jejim disledku zvitata stavaji plné zavisla na ¢lovéku a porusuji se jejich prava.
Domestikovana zvifata ,,jsou na nas zavisla ve vSem, co je pro n¢ v zivoté dulezité:
kdy a jestli se napiji a naji, kdy a kde si odpocinou a usnou, zda se jim dostane lasky
¢i fyzického vyziti“ (Francione 2012). Naprosto opacny nazor zastavaji napiiklad
védci Stephen Budiansky (1992) a Baird Callicott (1992); dle nich totiz
domestikovana zvifata hypoteticky podepsala nevyslovenou ,smlouvu o
domestikaci. Budiansky tvrdi, ze psi svou vlastni domestikaci sami iniciovali. Ze
spolupréce s clovékem v mnoha ohledech tézili, a zajistili si tak obrovskou evoluéni
vyhodu. Oba védci vSak dopliuji: pokud se zvitfata dostanou do horsi situace, nez
v jaké by se nachézeli ve volné ptirode, ptipadné dojde-li Spatnym zachdzenim
k naruSeni vztahu mezi lidmi a zvifaty, lidé smlouvu porusili a nemohou ji své
nevhodné chovani nadale obhajovat. Budiansky a Callicott se domnivaji, Ze
k tomuto dochazi predevsim v souvislosti s chovem dobytka, v domestikaci pst
patrné problém neshledavaji. Clare Palmer (1997) naopak myslenku smlouvy o
domestikaci odmita, jelikoZ k uzavieni jakékoliv smlouvy je nutny oboustranny
informovany souhlas, ktery zvitata dat nemohou. A i kdyby ptedkové nyni Zijicich
zvifat dobrovolné smlouvu uzavieli, nelze pfedpokladat, Ze jeji platnost trva

dodnes.
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Dle Palmer (2010; Sandee a kol. 2015) tedy nevhodné zachéazeni
s domestikovanymi zvifaty neni mozné ospravedlnit domnélou smlouvou o
domestikaci. Domestikaci jsme se v podstaté zavazali k plnéni urc¢itych zavazkt
vuci témto zviratim. Podle jeji kontextualné-vztahové etiky existuje rozdil mezi
povinnostmi lidi ve vztahu k domestikovanym oproti divokym zvifatim. Zatimco
k divokym zvifatim zastavdme postoj zalozeny na principu laissez-faire,
vuci zajmovym, hospodaiskym a laboratornim zvifathm ndm nalezi zvlastni
povinnosti, nebot’ jsme je piivedli do situaci, v nichz je jejich blaho pln€ v nasich
rukou. Jejich domestikaci totiz ovlivilujeme nejen jejich volnost pohybu a
schopnosti nezavislého rozhodovani, ale dokonce i jejich genetickou vybavu.

Timto se moralné zavazujeme k tomu, abychom zvlasté chrénili jejich pohodu.

Tyto zavazky tykajici se pst dale rozebira i Kristien Hens (2009), téz na n¢ pohlizi
ze vztahové-etického hlediska. Vztah mezi clovékem a psem oznacuje za
recipro¢ni, vzhledem k tomu, Ze ¢lovék i pes jsou spolecensti zivocichové. Na
rozdil od Francioneho ale tvrdi, Ze se psy se jako s vécmi ¢i ndstroji nezachazi:
,»Pokud by se lidé ke pstim chovali predevsim jako k nastrojiim, je na povazenou,
zda by se jejich souziti tak dafilo... Jde o vic nez jen vztah pan versus otrok* (Hens
2009, 6). ,,Abychom proto etiku ve vztahu ke pstiim uchopili spravné, musime brat

eey

v potaz to, ze psi Ziji ve spole€nosti lidi, a proto na né¢ nemlizeme pohlizZet jako na
divoka zvitata.“ (Hens 2009, 5) Psi jsou ,,pfirodné-kulturni Zivo€ichové, s nimiz
jsme se rozhodli navazat vztah a pfijmout je do svych domovti a rodin a v zasad¢ je
pln€ zaclenit do své komunity. Tim ndm vic¢i nim vznikly dal§i povinnosti nad
ramec téch vSeobecnych, které se vztahuji na vSechny bytosti schopné vnimani. Zde
zminuje nejen odpoveédnost lidi za emocionalni a psychickou pohodu zvifat, ale fadi
sem i specialni zavazky, naptiklad ,,zajisténi pouta divéry, které by nemélo byt jen
tak naruSovano* (Hens 2009, 3). Podle Hens psiim na udrZzovéani dobrych vztahi
s lidmi zalezi a stoji o to, byt soucasti lidské komunity. Tyto specidlni zavazky
vedou naptiklad k tomu, ze vznikaji psi parky, déti se ve Skolach uci, jak se ke psiim

spravné chovat a vladni pfedstavitelé zpiistiuji pravidla chovu.! Dle Hens ndm

oy e

! Pfestoze zde autorka klade diiraz na mimotadné zavazky ke pstim plynouci z jejich pozic
v rodinach a smiSenych komunitach, dodava, Ze i zde existuji jisté hranice — naptiklad vii¢i nasim
détem mame povinnosti jiné.
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dojit az po dikladném zvazeni. UZ jen tim, Ze bychom psa dali do Utulku pted

vano¢nimi svatky, bychom narusili jeho divéru viici nam.

Sue Donaldson a Will Kymlicka (2011) na tuto vztahovou a pravné zaloZenou etiku
pohlizeji z politického hlediska: doméci psi by méli byt vnimani jako jednotlivci se
zakladnimi a obCanskymi pravy, nebot’ jsou jiz soucasti nasi spolecnosti. Tim, ze
jsme je domestikovali, a privedli tak do naSeho svéta, jim dluzime Uplné zaclenéni,
protoze je to stejné tak jejich svét, jako nas. Tito autofi na rozdil od Francioneho
nepovazuji zavislost domacich zvifat za nutné nedtistojnou — dtlezité je podle nich
to, jak na zavislost reagujeme. Nemélo by se na ni pohlizet jako na slabost, nybrz
jako na zaklad dobrého vztahu: ,,Nebudeme-li zavislost vnitin€ vnimat jako néco
ponizujiciho, pochopime, Ze se psi chovaji jako schopni jedinci, kteti védi, co chtéji,
a védi, jakym zptisobem komunikovat, aby toho dosahli. Jako nékdo, kdo dokaze
projevovat vlastni jednani, samostatn¢ se rozhodovat a vybirat si.” (Donaldson a
Kymlicka, 2011, 84). Ve vztahu mezi lidmi a zvitaty by méli riizni jedinci byt s to
naplilovat své vize o dobrém zivoté, coz znamend, Ze by méli psi mit moznost Cinit
dilezita rozhodnuti sami za sebe. Jednalo by se napiiklad i o to, Ze by pes uz necht¢l
nadale zit v lidské domacnosti. Spokojeny zivot by pro né¢jakého psa mohl spocivat

v zivoté toulavého psa, ktery by si nasel novou smecku mimo prostiedi lidi.

Dobry zivot je nakonec 1 ustfednim tématem koncepce potencidlnich schopnosti
(capability approach) Marthy Nussbaum (2006). Nussbaum hovoti o tom, Ze k
dosaZeni spravedInosti je nutné, aby se s kazdym jedincem zachazelo s ohledem na
jeho dlistojnost a blaho. Kazdy jedinec disponuje urcitymi vrozenymi schopnostmi
a dobro spociva v tom, ze je mize vyuzit, protoze tim se rozviji. Abychom zjistili,
jak se konkrétné u daného jedince projevuje to, Ze dobie prospiva, je nutné mu
zajistit podminky k tomu, aby mohl vykazovat druhové specifické chovani.
Vzhledem k tomu, Ze se psi po n€kolik tisicileti vyvijeli po boku lidi, je pro né
ptirozené néco jiného nez pro divoké psy ¢i vlky. K tomu, aby v Zivoté prospivali,
vyzaduji moznost volby a piilezitost rozvijet své schopnosti. Jinak feceno,

potiebuji, aby je lidé cvicili a vychovavali, podobné¢ jako své déti.

Stejn¢ jako Donaldson a Kymlicka zahrnuje 1 Nussbaum do své teorie o
spravedlnosti politické hledisko. Pfichazi s tfadou tzv. potencialit, jeZ je tieba
respektovat, aby zvifata mohla prospivat, a které se podobaji politickym principtim.
Neuvadi sice kone¢ny vycet, avSak jedny z potencialit, které samoziejmé musi byt
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zachovany, jsou zivot a télesné zdravi. Déle pak sodkazem na koncepci
potencidlnich schopnosti konstatuje, Ze maji zvifata narok na télesnou integritu.
Nemélo by tak naptiklad dochézet k ,,mrzaceni* jejich tél z estetickych divoda
(Nussbaum 2006, 395). Zvifata maji v rdmci moznosti pravo se samostatné
rozhodovat, vhodnymi zpiisoby se ucit ¢i absolvovat vycvik, hrat si, mit dostatek
prostoru a pristup k nejriznéjsim aktivitdm. Také by jim mélo byt umoznovano
navazovat vztahy a projevovat lasku a péci lidem 1 jinym zivoCichiim. Z pravniho
hlediska by zvifatim méla byt pfisuzovana politickd prdva a pravni status
dastojnych tvort (Nussbaum 2006, 399). V neposledni fadé maji zvifata pravo na
nedotknutelnost prostoru k zivotu, at’ uz ziji v ptirod¢ ¢i s lidmi. Na pozadi teorii
etiky chovu, které se tykaji domestikovanych zvitat, zejména pak chovu pst, se dale
podivime na to, jakymi zplisoby ke psim pfichdzime a v kazdém piipadé
vyzdvihneme nékolik problémt, na které v kazdém z ptipadi 1ze narazet. Nejdiive
se budeme zabyvat Sténaty s prukazem pivodu, poté témi bez rodokmenu, a

nakonec dosp€lymi psy ze (zahrani¢nich) atulkda.
14.3 Stéiata s prikazem piivodu

Lidé, ktefi se rozhodnou pro pofizeni Sténéte s priukazem plvodu, timto
dokumentem casto chtéji dokazat, Ze se jednalo o raciondlni a peclivé zvaZenou
volbu (Bovenkerk a Nijland 2017). Proto bychom na uvod rady vysvétlily, co
takovy prukaz ptvodu vlastné zahrnuje. Fédération Cynologique Internationale
(FCI) je mezinarodni organizace, kterd sestdva z €lenii a smluvnich partnerti z 94
zemi, pfi¢emZ kazdou zemi smi zastupovat jedna organizace. V soucasnosti uznava
346 plemen, kazdé¢ plemeno nalezi urCité zemi, vétSinou na zékladé¢ svého
historického ptivodu. Tato zemé je zodpovédna za vyhotoveni standardu
charakteristickych znak, jez by plemeno mélo vykazovat, a to z hlediska vzhledu,
pohybu a povahovych vlastnosti. Priikkaz pivodu je dokument, ktery doklada
plemennou pfislusnost psa, tedy to, Ze jej historicky plivod spojuje se psy
s rodokmenem stejného plemene. V Nizozemsku se s timto poji DNA testovani
viech psi s prikazem piivodu, aby se ovéfila spravnost rodokmenu. Clenové
(kynologické organizace) mohou poZzadavky na ziskani rodokmenu zpfisiiovat, neni
to vSak povinné. Podminky ziskani priikazu pivodu jsou v Nizozemsku zaloZeny
na vSeobecném welfare chovné feny, naptiklad na v€ku, ve kterém méla sviij prvni

a posledni vrh a na nutném ¢asovém odstupu mezi jednotlivymi odchovy. Pouze
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nékterd plemena musi splilovat i urcitd zdravotni kritéria, v pfipad¢ jejich nesplnéni
pak jedinec rodokmen nedostane. V¢étSiny plemen se vSak takové pozadavky

netykaji.

Jaké etické aspekty je tfeba brat v iivahu, kdyz se bavime o psech s prukazem
ptvodu? Vzhledem k tomu, Ze se Francione zasazuje o to, aby psi nebyli
povazovani za majetek, psa s rodokmenem rozhodné nepovazuje za piijatelnou
volbu. V priukazu piivodu si 1ze nejen ovérit, jaké mél pes predky, ale také se jedna
o doklad o vlastnictvi. Jedno z prav, o kterém muzeme fici, ze je v chovu pst
s prukazem plivodu poruSovdno, je pravo zvolit si vlastniho partnera
k rozmnoZovani. Ve vétsin€ ptipadl vybiraji chovny par lidé, ¢asto bez ohledu na
to, co si o tom mysli fena — ta byva béhem aktu drZzena. Podobné mlizeme pohliZet
na cilené zkvalitiiovani lidského genofondu pro lepsi predvidatelnost u potomstva
a geneticky screening lidi, o ¢emz se vedou etické a pravni diskuze. Pokud jde o
selekci embryi, nizozemska spolecnost s timto tématem ponékud bojuje (De Haan
a kol. 2010). Nizozemska legislativa umoznuje selekci embryi, pokud jde o blaho
plodu samotného. Diky tomu lze provadét screening zdvaznych vrozenych vad a
téhotenstvi ukoncit, pokud embryo nékterou z vad vykazuje. Neni ovSem legalni,
pokud se v téchto piipadech jednd ve prospéch nékoho jiného, napiiklad
sourozence, jemuz by kmenové buiiky embrya pomohly v boji s nemoci, nebo
pokud jde o rodice, ktefi maji specifické pozadavky na své potomstvo. Sporné
situace nastavaji, pokud ma ze selekce prospéch vicero stran. Pfevedeme-li tento
princip na chov psii, méli bychom se fidit pravidlem, Ze by selekce u psii méla
probihat pouze, pokud je ptimo v zdjmu daného psa. Zvazime-li, Ze pes nijak netézi
z toho, ze ma nejvyvinutéjsi lovecké pudy, dokaze nejrychleji bézet, nebo nejlépe
odpovidad standardu plemene, coz je z velké Casti vyhodné pouze pro c¢loveka,
dojdeme k tomu, Ze v praxi chovu psii se na podobna prava, ktera by se respektovala

u lidi, nepohlizi stejnou optikou.

V tomto piipad€ povazuji i Donaldson a Kymlicka (2011) chov psii s rodokmenem
za problematicky. Dle nich je dulezité, aby zvifata mohla projevovat vlastni
jednani, véetné toho, ze si sama voli partnery k pafeni. Nussbaum by k tomuto
zpusobu chovu zaujimala souhlasné stanovisko, pokud by bral ohled na schopnosti

pstt a vedl k jejich rozvoji. Toho 1ze docilit v ptipad€, Ze se fizenou plemenitbou
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zvySuji schopnosti psa — napiiklad pokud se ji napravuji negativni dusledky

ptredeslych chovatelskych rozhodnuti — ne vSak ze Skodlivych estetickych diavodi.

Jelikoz Singer, Hens a Palmer kladou diraz na odpovédnost lidi vii¢i pstim, ac v
rizné mife a z rozlicnych divodu, je tfeba dale fesit, jak psim zarucit nutnou
ochranu a zamezit jejich utrpeni. Vzhledem k tomu, ze k ziskadni rodokmenu v
Nizozemsku je nutné splnit urc¢ité pozadavky, které chovnym fenam zajist'uji dobré
zivotni podminky, Ize fici, ze prikazy ptvodu piispivaji k ochrané psii. Aby pes
ziskal prukaz ptivodu, musi byt oba jeho rodice stejného plemene. To zuzuje okruh
jeho potencidlnich partner k rozmnozovani. Nejen ze se timto omezuje jeho
svoboda na vybér partnera k pafeni, ale v Cistokrevné plemenitb¢ nardzime i na
vy$si riziko dédi€nych onemocnéni, jeZ mohou pramenit z chovu v rdmci Gzkého

genofondu.

Protoze kvili nékterym z téchto chorob, naptiklad srde¢nim vadam, rakoving,
dysplazii kycelnich kloubt ¢i epilepsii, mize pes cely zivot trpét nebo predcasné

uhynout, v tomto ohledu ¢istokrevna plemenitba psy pied utrpenim nechrani.

Rodokmeny 1ze vSak naopak vyuzit k prevenci dédicnych onemocnéni.
Rodokmen je v podstaté doklad, ktery mize pfijit vhod pfi zdravotnim testovani
pst. Vysledky testll se zaznamenavaji do prikkazu pivodu daného psa, a lze je tak
zpétné dohledat v databdzi. Nékteré genetické nemoci se vyskytuji typicky u
urcitych plemen, proto se DNA testovani na urcité choroby muze lisit v zavislosti
na plemeni. Z toho plyne, Ze ptivod zviiete zde hraje roli. Rozhodnou-li se chovatelé
informace z téchto databazi vyuZivat a kontrolovat miru vzajemné ptibuznosti,
budou moci C¢init rozhodnuti, diky kterym snizi pravdépodobnost pienosu
dédi¢nych vad. Samotny prikaz piivodu toto nezarucuje, nicméné kli¢ ke splnéni
tohoto cile ma ve svych rukou chovatel, ktery svou volbou mliZe pfedchazet utrpeni
Sténat. Jinymi slovy, tento registracni systém muze slouzit k zaruceni zdravych
odchovii, nebo mit na chov nepiiznivé dopady, a to v zavislosti na tom, jakym

zpusobem chovatelé a kynologické organizace s rodokmeny nakladaji.

Standardy kazdého plemene predstavuji pro vystavni rozhod¢i instrukce
k posouzeni psa. I zpisob, jakym si chovatelé standard vylozi, hraje roli v tom, jak
se tyto instrukce skutecné u pst projevi. To v pribéhu let vedlo k exteriérovym
zméndm mnoha plemen (McGreevy a Nicholas 1999), pficemz piehnané

zvyrazinovani nékterych znakli zpusobuje psim problémy z hlediska zdravi a
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welfare. Chov se napiiklad zamétuje na Siroké hrudniky, které psim komplikuji
pohyb nebo pfirozeny porod, a kuptikladu francouzsti buldocci a jina
brachycefalicka plemena se potykaji s dychacimi potizemi. V téchto ptipadech se
pstiim rozhodné ublizuje a vystavni rozhod¢i, chovatelé ani kupci jejich zajmy
nechrani.? Tyto excesy v chovu psii rozpoutaly sou¢asnou moralni debatu o tom,
kde se nachazi pomyslnd hranice, kterou pifi upravovani genetick¢ vybavy
spolecenskych zvitat nesmime piekrocit. Obdobné diskuze se vedou o selektivnim
Slechténi a genetické modifikaci dobytka. V popfedi pfitom nestoji jen problémy
z hlediska zdravi a welfare, ale i jiné etické otazky. Nékteti naptiklad namitaji, ze
extrémni Slechténi neni pfirozené, zasahuje do integrity pst a objektivizuje je ¢i
komodifikuje (Bovenkerk a Nijland 2017). Nedavna dénska studie (Sandee a kol.
2017) ovSsem ukazuje, ze si lidé s urCitymi plemeny utvaii silnd pouta praveé
v dtsledku jejich zdravotnich omezeni, asi proto, Ze tato plemena vyzaduji tolik
péce a pozornosti. Vyznam pouta mezi psy a jejich drziteli zdiraziuje zejména
a silnym poutem (jez pocituji lidé) v této situaci nicméné vyplyva, Ze tomu tak

nutné byt nemusi.

V historii se psi Slechtili za urcitym tGc¢elem (napf. lov, hlidani) a exteriér psa
se vyhradné pfizplsoboval dané funkci. Postupnym vyvojem vsak tyto jejich tlohy
zaCaly pozbyvat vyznam (lov nahradil masny primysl, hlidani bezpec¢nostni
kamery), a chovatelé¢ proto piesunuli svou pozornost z funkénosti na vzhled
(Lindblad-Toh a kol. 2005). Neznamena to vsak, ze by se vSechny povahové rysy
vytratily, nebot’ je psi dodnes vykazuji. Misto funk¢nosti se nyni klade diiraz na
vzhled, v disledku ¢ehoZ bude v chovu spiSe nez pes s nejlepSimi loveckymi
budou vybirat plemena piedevsim podle vzhledu, aniz budou brat na védomi, za
jakym ucelem byla pivodné Slechténa. Neuvédomi si, ze jejich pes vyzaduje

n¢kolikahodinové prochazky na volno, bude chtit lovit jina zvifata a mit ptehled o

2 K objasnéni otazky, pro¢ je témto psim ublizovano, nelze jednoduse vyuzit etickou
teorii, nebot’ zmény byly na téchto psech provadény jesté nez se narodili, a nemtzeme
tedy jednoznacné tici, Ze dany jednotlivec trpél. Problematice tzv. neidentity u psi se
podrobngéji vénuje Palmer (2012) a Bovenkerk a Nijland (2017).
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tom, jestli néco (¢i n€kdo) vnikne na jeho tizemi. Tyto potieby nelze v kazdodennim

zivoté psa v Nizozemsku vzdy napliovat.

Jelikoz je mozné si udaje o piedcich psa ovétit v rodokmenu, da se téz snaze
predvidat, jak se bude jedinec chovat. Nékdy se objevuje nazor, ze pokud se lidé
rozhodnou pro §téné€ s prikazem ptivodu, maji veétsi Sanci si potidit psa, ktery se
bude hodit do jejich Zivotni situace, nez kdyZz na tomto dokumentu netrvaji.> Ve
skutecnosti ovsem standardy jednotlivych plemen popisuji charakterové rysy psa
jen velmi struéné (napt. standard zlatého retrivra vénuje odrazce o povaze pouhych
15 z celkovych 435 slov, viz FCI 2009), takze je otazka, zda se na tyto informace
da spoléhat. Abychom mohli posoudit, jestli se k ndm dana rasa hodi, potfebujeme
samoziejm¢ vice informaci. Ty ndm mohou poskytnout chovatelé jakozto znalci
plemene (pfinejmenSim na zadklad¢ vlastnich zkuSenosti). Neni to vSak jejich
povinnost, zalezi-li jim hlavné na tom, aby se jim S$téiata s prikazem ptvodu

podafilo prodat.

Vzhledem k tomu, Ze se psi s prikazem ptvodu prodavaji za vyssi ceny nez
psi bez rodokmenu, vyvstava riziko, ze vidina vydélku ptevladne nad vili chovatele
upozornit potencialni kupce na skutecnosti, které by je mohly od koupé sténéte
daného plemene odradit. Singer by v této souvislosti namitl, Ze je nutné vzit v potaz
rizné zajmy lidi (vydélavat si na Zivobyti versus Zit s vhodnym plemenem psa) a
srovnat je se z4jmy psa (zit v podminkéch, v nichz se nedockéd naplnéni vSech
potteb). K jednozna¢nému vysledku tohoto porovnani nedospéjeme. Hens povazuje
riziko, Ze mezi ¢lov€kem a psem nevznikne pouto divéry (v disledku zatajovani
informaci potencialnim kupctim), za velmi zavazné, a proto odsuzuje situace, kdy
se pfed timto poutem upifednostiiuje financni stranka. Palmer od sebe odliSuje
komer¢ni a nekomer¢ni chov, pfi¢emz vétSinu chovateld psti s rodokmenem fadi do
kategorie chovu nekomer¢ni povahy, nebot k tomu, aby Stéhata ziskala prikaz
puvodu, nesmi chovatel ptekrocit stanoveny limit poctu vrhii. Aspekt komer¢nosti
jako takovy ji patrné neznepokojuje tolik jako uptednostiiovani zisku nad welfare
zvifat.

Zamyslime-li se nad tim, jaké etické aspekty se poji s potfizenim psa, a za

vvvvvv

3 To vyplyva z rozhovor, které provedly Bernice Bovenkerk a Hanneke Nijland v letech
2015 a 2016.
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puvodu z naSeho vybéru vyrazovat nemusime. Na druhou stranu ani chov pst
s rodokmenem nemusi odpovidat principim etického pofizovani psi vzdy.
Potencial rodokment pfispivat k zivotni pohodé psti neni v soucasné dob¢ plné
vyuzivan. Kdyby zacal rodokmen vice slouzit jako zndmka kvality zarucujici, ze
chovatel dodrzuje zésady welfare, nechava své psy testovat na dédi¢na onemocnéni
a fadné informuje mozné kupce, mohlo by se mnoho problémi v chovu a drzeni
psti s prikazem ptvodu vyftesit. Potencialni drzitelé pst musi vSak brat na védomi,

ze rodokmen dnes neni vzdy zarukou dobrého welfare psa.
14.4 Stéiata bez pritkazu pivodu

Jelikoz rodokmen ma pouze relativné maléa ¢ast pst potizenych v Nizozemsku,
stoji téz za to prozkoumat, jak je tomu u pst bez prikazu ptivodu. Mozna se ukaze,

feSenim.

Jde naptiklad o plemena, ktera FCI dosud neuznava, v disledku ¢ehoz rodokmen
ziskat nemohou. U téchto pst lze pocitat s vyhodami pst s prukazem ptvodu,
napiiklad co se tykd predpokladi velikosti a povahovych rysi v dospélosti,
pomocné registry ovSem nespliiuji ani zakladni pozadavky, jaké musi spliovat
prikazy pavodu. Clovéku tak nezbyva neZ spoléhat na poctivost chovatele.
Nejcastéji se jednd o plemena, jez vznikla selekci teprve nedavno. Jako ptiklad
téchto novych plemen nebo tzv. designer breeds (designovych plemen) muzZe
slouzit labradoodle nebo miniaturni australsky ov¢ak, avsak prikaz pivodu od FCI
nemuize ziskat napiiklad ani pitbul. S problémy, které se vyskytuji u pst
s rodokmenem, se lze potykat i u téchto psi, a to moznd i1 ve vétsi mite, vzhledem
k rozporuplnéjsi divéryhodnosti dokumentii z pomocnych registrii. Toto je sice
diskutabilni, vzhledem k tomu, Ze ani na nizozemsky kynologicky svaz, ktery
prukazy ptivodu od FCI vydava, nedohlizi nizozemska vlada, ovSem existuji zde

alespon jiz dlouho zavedené postupy z hlediska sebekontroly a dodrzovani pravidel.

Sténata bez rodokmenu mohou byt potomky rodici, ktefi prikazy pavodu sice
mayji, ale chovatel o n€ pro dany vrh nezazadal. Ve vétSing ptipadi v této souvislosti
zaznivaji argumenty, Ze jsou rodokmeny pfili§ drahé a Ze 1idé nehodlaji ,,platit za
kus papiru“. Nelze vSak vyloucit, Ze toto rozhodnuti vyrazn€ podpofila snaha
vyhnout se minimélnim pozadavkim k ziskani rodokmenu z hlediska welfare.

Vzhledem k tomu, Ze zde plivod psa neni zaru€en rodokmenem, nabizi se otazka,
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jestli mezi predky $téiat nefiguruji psi jinych plemen ¢i neidentifikovatelni jedinci.
Psi, kteti se velmi podobaji psim s prikazem plivodu, a¢ ho sami nemaji, se
oznacuji jako ,,dvojnici. Tim, ze pochazeji ze stejného genofondu jako psi
z Cistokrevné plemenitby, se vétSina geneticky zalozenych problémi vyskytuje i u

nich.

Dalo by se namitat, ze nedostate¢né testovani a nevyhovujici mnozstvi dostupnych
informaci o neduzich, kterymi jsou zatizeny neékteré plemenné linie, tento problém
snad i prohlubuje. Podle studie, kterou provedli Beerda a Van Zeeland (2015), nelze
urcit, zda je situace zavaznéjsi u pst s rodokmenem, nebo u ,,dvojnik““. Mnoho
veterinadfi totiz nezaznamenava informace o tom, ktefi jejich pacienti maji a ktefti
nemaji rodokmen, nebo si mnohdy neovétuji, zda lidé piivod daného psa skute¢né
znaji a netvrdi jim, ze jejich pes rodokmen ma4, i kdyz tomu tak ve skutecnosti neni.
Ti, kdo si §ténata bez pritkazu pavodu potizuji, své rozhodnuti nejcasteji zdavodnuji
niz8i cenou. Nékterym lidem piijde nesmysIné, utracet tolik penéz za psa. Ac¢koli je
finan¢ni transakce dikazem toho, Ze se zde na psa pohlizi jako na majetek, a tudiz
dle Francioneho nejde o etickou volbu, nezélezi tolik na tom, jestli lidé za psa
zaplati veétsi, nebo mensi ¢astku. Avsak vzhledem k tomu, ze fadna starost o psa
zahrnuje minimalné vydaje za krmeni a veterinarni oSetieni, 1ze oponovat, Ze lid¢,
jimZ se nechce tolik investovat do ,.koup&* St€néte, mozna ani nebudou ochotni
utracet za patiicnou a nékdy zaroven nakladnou péci, kdyz uz §téné privitaji do
domacnosti. Lidé si nakup zpravidla vice promysleji, pokud se s nim poji vyssi
finan¢ni ¢astka (Bauer a kol. 2006), coZ podporuje néazor, Ze niZsi pofizovaci cena
psa muze negativné ovliviiovat rozhodovaci proces pred jeho pofizenim. Velké
mnozstvi téchto levnych §ténat bez prikazu ptvodu pochazi od nelegalnich
prekupniki pst a z takzvanych mnoziren, které jsou nechvalné proslulé tim, v jak
zalostnych podminkach byvaji feny a Sténata drZeny, coz vede k onemocnénim 1i
pfedcasnym thyniim (Radstake 2016). V tomto ptipad¢ se rozhodné nezohlediuje
odpovédnost lidi vi¢i psim a psi trpi — proto tyto praktiky zavrhuji vSichni

odbornici na etiku zvirat.

Pak tu jsou také Sténata jedinecného vzhledu, jejichz ptivod Ize pouze odhadovat.
Témto psim se obvykle tik4 kiiZenci ¢i vofiSci. A€ tato oznaceni nezni pfili$

lichotive, Casto se o kiizencich hovoti kladné, nebot’ se traduje, Ze ve srovnani s

Cistokrevnymi psy byvaji obvykle odolnéjsi a zdravéjsi (Patronek a kol. 1997).

21



Jelikoz je v zajmu psa, aby se dozil co nejvyssiho véku a mél co nejméné
zdravotnich problémi, 1ze volbu pofizeni takového Sténéte povazovat za vhodnéjsi.
Vzhledem k tomu, ze v souc¢asné dob¢ psi v Nizozemsku nemohou bézné pobihat
voln¢ a na vétSin¢ mist plati pravidla o drzeni pst na voditku, nemaji psi moc
ptilezitosti potkat partnera k pafeni, aniz by jejich volbu ovlivnil ¢lovék. Diive se
psi prosté potulovali po okolnich farmach, kdyz v okoli harala fena, avsak tato
,heumyslna sténata“ (z pohledu ¢lovéka) se dnes rodi spise vyjimecné. Donaldson
a Kymlicka ve své praci problematizuji uz samotny fakt, ze lidé v tomto ohledu
rozhoduji za psa. Drzeni psti na voditku ov§em Ize brat jako zpisob, jak psy chranit
pred nebezpecim. V husté zalidnénych zemich, mezi néz patii i Nizozemsko, by za
cenu vyss$i miry svobody uhynulo mnohem vice pst na nasledky dopravnich nehod.
Navic by timto byla v ohroZeni jini zivo¢ichové, ktefi by se tak mohli stavat lovnou

zveti v oCich téchto voln€ pobihajicich pst.

JelikoZ se mnoho pst kastruje, zvIasté pokud ziji psi s fenami pohromadé¢, stava se
stale méné Casto, Ze by se psi ve stejné domacnosti mohli rozmnozovat. Udaje o
mnozstvi $téiat, jez se narodila z ndhodnych kryti, nebyvaji sice nikde evidovany,
rozhodné se ale neblizi poctu, ktery by uspokojil poptavku po psech jakozto
spole¢nicich. Pak dochazi téZ k setkanim psii, za kterymi stoji jejich majitelé. K
témto tmyslnym kiiZenim, z nichZ vznikaji vrhy Sténat bez rodokmenu, dochazi
malokdy. Pravdépodobné by ale mohla predstavovat zpisob, jak vyfteSit nckteré
problémy, které zatéZuji Cistokrevnou plemenitbu. Nizozemska nadace Dier &
Recht (Zvife & pravo), ktera je zndma svymi zalobami proti chovatelim psu s
prikazem pivodu, zaloZila v roce 2017 projekt zvany Cupidog. Cupidog usiluje o
to, pripoustét zdravé psy a feny riznych plemen ¢i nezndmého plivodu, a
odchovavat tak zdrava Sténata v dobrych podminkach. Mezi psy zaregistrovanymi
na webovych strankéach tohoto projektu se objevuji rovnéz zjevni zastupci plemen,
ktera trpi zdvaznymi problémy. Zdravi §ténat hodlad Cupidog zajistit diky tomu, ze
nepovoluje kiizeni dvou jedincl, kteti sdili minimalné 50 % pifedkd stejné¢ho
plemene. Pfispivat by méla 1 skutecnost, ze kazdou kombinaci schvaluje komise
sloZzena ze dvou veterinafii. Zajimavosti je, Ze vétSinu zaregistrovanych psu tvori
samci. Cupidog se tak pozoruhodnym zplisobem podoba lidskym seznamkam,
nebot’ 1 zde prevladaji muzi. Pes ovSem samoziejmé sam nerozhoduje o tom, jestli
bude inzerovan na webovych strankéch, a drzitel psa zaroven neuvadi zadné udaje

o svém pohlavi. Ur€it€ by stalo za prozkoumani, jaké mnozstvi virtualnich profili
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pst je na Cupidogu idealizovanych, jak tomu ostatné¢ obvykle byva v ptipadé
lidskych internetovych seznamek (Hancock a kol. 2007). Prevladajici pocet samcti
péce o Sténata, a krome toho museji brat v potaz rizika komplikaci, které mohou u
feny béhem porodu nastat. Drzitelé psit zase mnohdy ve svém zvifeti vidi vysoky
potencial k plozeni potomstva nebo chtéji uspokojit jeho sexudlni potfeby. Pro
drzitele samct nepfedstavuje Cupidog zadna rizika ani starosti, a proto mize pro

n¢ byt rozhodovani, zda zde svému psovi profil vytvofit, snazsi.

Ackoli lidé casto tvrdi, Ze se pro $t€né€ kiizence rozhodli kvtli lepsim zdravotnim
pfedpokladiim, nelze vyloucit, Ze pro tyto kupce hraje vyznamnou roli rovnéz nizka
pofizovaci cena. Cupidog stanovuje cenu Sténat z vrhi, které zprostfedkovava, na
500 az 700 € (ptiblizn€ 12 000 az 16 000 K¢). To byva vétSinou ménég, nez by ¢lovek
utratil za psa s rodokmenem, ale vice, nez kolik jsou lidé zvykli platit za adopci z
utulku ¢i za potizeni psa bez prikazu pivodu. Kromé toho, Ze se na Cupidogu
objevuje nedostatecné mnozstvi potencidlnich fen ke kryti, mize byt pravé vyssi
cena dal$im z divodu, proc se tento projekt zatim nijak raketoveé nerozjizdi. Stejné
jako tomu byva u ,,dvojniki®, i v tomto piipad¢ se Casto stava, ze lidé odmitaji
investovat pfili§ penéz do samotné koupé, i kdyZ néklady na Zivot psa tuto ¢astku o
mnoho pfesdhnou. V disledku toho vyvstava riziko, Ze tito lidé nebudou ptikladat
rozhodovani nad potizenim psa dostatecnou véahu (Bauer a kol. 2006). Déle je u
ktizenych §ténat nutné brat v potaz, ze nikdo nemize ptedem s jistotou védét, co z
nich vyroste. Na zaklad€ prikazu pivodu Ize odhadovat charakter a velikost psa,
Casto tomu tak je i u neuznanych plemen a ,,dvojnikd®, ov§em kiiZenci mohou
Clovéka snadno piekvapit. Stava se tak, Zze v dospélosti uz dany jedinec nezapada
do Zivotni situace svého drZitele, coZ ohroZuje welfare psa 1 clovéka. Podle Hens
by pes mél u dané osoby zlistat, nebot’ pouto mezi psem a ¢lovékem je nutné za
kazdou cenu chranit a respektovat. Lze vSak namitat, Ze ponechani v
nevyhovujicich podminkach neni v nejlepSim zajmu psa. K tomuto problému
dochézi v disledku toho, ze se u kiizenych $téiat daji jen omezené predvidat jejich
povahové a exteriérové vlastnosti v dospé€losti. U kiiZenct se tak sice potykame s
omezenymi moznostmi z hlediska urcovani jejich vzhledu a povahy, pravée tato
skutecnost ale miize hrat v jejich prospéch, nebot’ zasahovani ¢loveka do piirody a
jeji ,,vyrabéni* jiz ze své podstaty neni spravné a nemeélo by se podporovat

(Bovenkerk a Nijland 2017). Timto zplisobem nicméné muize dochazet k
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nevhodnym spojenim, kterym by drzitelé psii byvali byli schopni predchéazet. Zde
je kli¢ové tidit se konceptem odpovédnosti v pojeti Palmer. V téchto situacich by
mély vzdy zvitézit nejlepsi z4jmy psa, od nichZ by se méla odvijet dalsi rozhodnuti

v Z1voté zvifete.

Jak uz zaznélo vyse, volba psa bez pritkazu piivodu zkratka neni apriori spravna ani
nespravna. Zaroven vsak neexistuje zadné eticky podlozené zdiivodnéni pro koupi
psa od ilegalnich piekupnikii ¢i z mnozirny. V tomto ohledu je nutné zptisnit
stavajici predpisy a jejich vymahani, aby lidé od stavajicich praktik upoustéli a
podporovala se zivotni pohoda chovnych psii. Pofizeni psa z mnozirny nebo od
ilegalniho ptekupnika prost¢ neni spravné. Nemusi se nutné vzdy jednat o
»dvojniky“ nebo nova plemena. Zde lze uvést stejné argumenty, jaké zaznély jiz v
kapitole o psech s rodokmenem — jisty systém registrace by mohl slouzit k podpote
welfare psii a odstrafiovani nékterych problémd, jeZ se v chovu projevuji. Cisté z
etick¢ho hlediska se kiiZzenec zdd byt slibnou volbou, pokud lze poznat, ze
nepochdzi z ilegalniho obchodu nebo od mnoziteld. Ani toto rozhodnuti vSak
¢lovéka neopraviuje k tomu, aby mohl brat welfare psti na lehkou vahu. Vyftesit
otazku, jakym zptsobem lze sladit nabidku s poptavkou a zaroven potad brat v
potaz hranice welfare a prav pstl, neni viibec snadné. Neméné¢ obtizné pak bude
roz§ifovat povédomi vefejnosti o tom, jaké s sebou Zivot po boku psa nese naklady

a pozadavky.
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3. Komentar

3.1. Prekladatelska analyza

3. Komentar

3.1. Prekladatelska analyza

Tato Cast prace je zamétena na piekladatelskou analyzu vychoziho textu. Zaklada
se primarn¢ na modelu Christiane Nordové, ktery autorka ptedstavuje v publikaci
Text Analysis in Translation (1991). Urcovani textovych funkcei vychazi z typologie
Romana Jakobsona, jiz popisuji Macura a Jedlickova v ptiruc¢ce Priivodce po
svetove literarni teorii 20. stoleti (2012). Pro snazsi orientaci pii odkazovani na
urcité pasdze v textu jsou jednotlivé useky oznaCeny pismeny O (original) a P
(pteklad) s uvedenim piislusné strany. Vzhledem k rozsahu celé publikace bude
analyza zamétena takika vyhradné na kapitolu 14, zejména na prekladany uryvek

(tzn. abstrakt a podkapitoly 14.1 — 14.5).

3.1.1. Vnétextoveé faktory

3.1.1.1.  Vysilatel

Na kapitole 14 spolupracovaly nizozemské vyzkumnice Bernice Bovenkerk a
Susan Ophorst, jsou tedy vysilatelkami vychoziho textu. Bovenkerk je rovnéz
uvedena spole¢né s Jozefem Keulartzem jako editorka celé publikace. S nim
napsala Gvodni kapitolu (Animals in Our Midst: An Introduction) a podilela se
naptiklad také na kapitole 3 (7aking Animal Perspectives into Account in Animal

Ethics).

V soucasné dobé je Bernice Bovenkerk docentkou a plisobi na katedie komunikace,
filozofie a technologie univerzity ve Wageningenu. V minulosti téZ pisobila na
univerzité¢ v Utrechtu, zde pfednaSela na tUstavu etiky a filozofie. V roce 2018
ziskala prestizni Vidi grant, ktery kazdoro¢né ud€luje organizace Netherlands

Organisation for Scientific Research® (Nizozemskd organizace pro védecky

4 Three Wageningen researchers receive prestigious Vidi grant [online]. 2018-06-04. [cit. 2023-
06-06]. Dostupné z: https://www.wur.nl/en/newsarticle/Three-Wageningen-researchers-receive-
prestigious-Vidi-grant.htm
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vyzkum, zkracen¢ NWO). ObdrZela tak finan¢ni ¢astku v hodnoté 800 000 €, ktera
ji umoznila rozvijet mimo jiné vyzkumny projekt s ndzvem Anthropocene Ethics:
taking animal agency seriously a vydat publikaci Animals in Our Midst: The
Challenges of Co-existing with Animals in the Anthropocene. S Jozefem
Keulartzem spolupracovala jiz dfive, v roce 2016 vysla jejich spolecnd kniha
Animal Ethics in the Age of Humans: Blurring Boundaries in Human-animal
Relationships. V ramci vyzkumu se Bovenkerk zvlast¢ zameétuje na otazky
environmentalni etiky, politické filozofie a etiky chovu a domestikace zvirat, a

kromé chovu psti se zajima téZ o welfare a moralni postaveni ryb ¢ hmyzu°.

Susan Ophorst plsobi na univerzit¢ aplikovanych véd v nizozemském
Leeuwardenu (University of Applied Sciences Van Hall Larenstein), vyucuje
predméty v ramci oboru Management chovu zvifat, a to kupiikladu behavioralni
terapii u psi. Kromé toho je téz aktivni novinaikou, pfispivdA mimo jiné do
meési¢niku Onze Hond (N4S pes) a sama je dlouholetou chovatelkou plemene border
kolie. Mezi nizozemskymi kynology je znama tézZ jako uspésna zavodnice ve sportu
agility®, n&kolikrat reprezentovala svou zemi na mezinarodnich zdvodech a kromé
toho i nékolik let vedla nizozemsky reprezentaéni tym.” Stejné jako Bovenkerk
obdrZela v nedavné dobé¢ téz grant od NWO, vyuzila jej ke zkoumani uvazovani lidi
pted potfizenim psa a disledki jejich rozhodovani a zaroven k popularizaci chovu
pst.® Na tomto vyzkumu spolupracovala mimo jiné pravé s Bernice Bovenkerk,
stejné jako na odborné studii s nazvem Not All Puppies and Sunshine: How Dog
Keepers Cope with Dog-Related Problems in Dutch Society, ktera byla zvetejnéna
v bieznu 2023.°

S BOVENKERK, Bernice. Profile [online]. [cit. 2023-06-06]. Dostupné z:

https://bernicebovenkerk.wordpress.com/

& Kynologicky sport vychazejici z kotiského parkuru; pes prekonava prekazky na pokyn psovoda

co mozna nejprecizngji a nejrychleji, pficemz psovod smi psa navadét pouze hlasem nebo gesty.

7 Tinley Dier en Gerag Academie [online]. [cit. 2023-06-06]. Dostupné z:

https://www.tinleyacademie.nl/docenten.html

8 REDACTIE DIERENWELZIINSWEB. Promotieonderzoek: (on)doordachte afwegingen bij

aanschaf hond [online]. 2017-10-02. [cit. 2023-06-06]. Dostupné z:

https://dierenwelzijnsweb.nl/nieuwsitem/Promotieonderzoek-ondoordachte-afwegingen-bij-

aanschaf-hond-

1?fbelid=IwAR3VcQt QPBWI1i9vPIOGWY fmdJw99Bn6Hidv20dT umYVRInVGehpZtwkOc

® OPHORST, Susan et al. Not All Puppies and Sunshine: How Dog Keepers Cope with Dog-

Related Problems in Dutch Society. Animals (Basel). [online]. 2023-3-13. [cit. 2023-06-06] doi:

10.3390/ani13061038 Dostupné z: https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC10044670/
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3.1.1.2.  Zamér a motiv vysilatele

oy e

fadu let. Jak je zminéno vySe, Bernice Bovenkerk byl udélen grant od NWO a ten
se rozhodla ¢asteCné investovat pravé do tvorby této publikace. Ackoli je pes jiz
odedavna nejlepsim piitelem Clovéka, jejich vztah nardzi mnohdy na problémy,
které mohou v kone¢ném dusledku vést k naruseni Zivotni pohody obou stran (viz
0O: 255). Cilem této prace je $itit povédomi o tom, jaké dalezité kroky mize kazdy
budouci drzitel psa ucinit k tomu, aby témto negativnim dasledkiim zabranil.
Autorky ovsem dodavaji, ze nelze vzdy jednoznacné posoudit, jaké volba je ta
spravna a jaka nikoli; do jisté miry lze pochybovat nad legitimitou kazdé ze vSech
tfi moznosti, které v praci predstavuji. V dané kapitole ale zaroven poukazuji na to,
kde a jakym zplisobem lze v soucasny systém vylepsit, a usnadnit tak hledani onoho
spravného rozhodnuti. V dnesni antropocenni éie se clovék uchyluje k domestikaci
stale vice volné zijicich zivoc¢isnych druhti a nepfedpoklada se, ze by mél tento trend
v budoucnu ustupovat. Autorky se domnivaji, ze by jejich studie mohla podpofit
rozvoj tvah o etickych disledcich domestikace. Motivem komunikace je tedy
pfedat Ctendiim relevantni a védecky podlozené informace o problémech, které se
poji s pofizovanim psti a piesveédCit je, aby tyto poznatky brali v potaz, nez se viibec

pro pofizeni psa rozhodnou.

3.1.1.3. Prijemce

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o odbornou publikaci, na niZ spolupracovala fada
védct, akademickych pracovniki a odbornikil na dana témata, 1ze predpokladat, ze
autofi cili na odborn€ vzdélané publikum — etology, kynology, odborniky na
ochranu zvitat, etiku chovu, welfare apod. Nutno ovSem dodat, Ze se jedna o
obséahlou knihu, jez je rozdélena dle témat na pét ¢asti a kazda ¢ast bude zaméiena
na lehce odliSny okruh piijemct (nékteré kapitoly jsou zaméteny kuptikladu na
zivotni podminky hospodarskych zvitat, jiné rozebiraji abstraktnéjSi témata a
filozofické otazky, viz naptiklad kapitola 24: Consolations of Environmental

Philosophy).

Autorky kapitoly, jiz se vénuje tato bakaldiska prace, provadéji vyzkum ve své
rodné zemi, tj. v Nizozemsku. Text piesto neobsahuje takika zadné realie, piipadné

pasaze, jez by bylo nutné ctenati ceského prekladu vzhledem ke kulturnim rozdiliim
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blize vysvétlovat. Na urc¢itych mistech (napt. O: 261 nebo O: 264) je patrné, Ze text
neni ur¢en vyhradné nizozemskému publiku, ale ¢tenditm pochazejicim z riznych
zemi svéta. Samy autorky zde totiz objasnuji kupiikladu jista specifika nizozemské
legislativy, ale také obecné informace o mezindrodni kynologické organizaci FCI,

jez neplisobi v zemich, jako jsou (mimo jiné) Spojené staty nebo Kanada'®.

Tato elektronicka kniha je bezplatné dostupna Siroké vetejnosti, nebot’ byla vydana
v rezimu open access (otevieného piistupu). Tento zplisob publikovani vyuzivaji
zejména autofi védecké a jiné odborné literatury, a to predevsim k tomu, aby mohli
nové poznatky a objevy, jichz dosdhli ve svém vyzkumu, predévat efektivnéji a
rychleji. Kromég toho se timto také rozsifuje potencialni okruh ¢tenafi, protoze si
tuto e-knihu mutze bez jakychkoli omezeni stdhnout Uplné kazdy uZzivatel

internetu.!!

3.1.1.4. Misto, ¢as a médium

V elektronické podobé byla tato publikace zveiejnéna na konci dubna roku 2021, o
rok pozd¢ji se dockala téz zpracovani ve forme brozované knihy. Z hlediska casu
se tedy jednd o velmi aktudlni dilo, autorky se vénuji situaci v soucasné dobé a do
minulosti se vraci pouze kdyz cituji jiné autory (nejcastéji volily literaturu vydanou
v poslednich dvou az tfech dekadach, az na jednu vyjimku pochézejici z roku
1973). V piekladu tudiz neni potieba pfistupovat k aktualizaci a veSkeré Casové
udaje je mozné ponechat v pivodni formé (O: 256257 Problems faced today, for
example, include dog health and welfare problems due to breeding for exaggerated

looks [...]).

Tisténou 1 elektronickou verzi knihy vydala Svycarskd pobocka nakladatelstvi
Springer (Springer Nature Switzerland AG, Cham), jez se zamé&fuje na védeckou,
technickou a lékatskou literaturu z celého svéta. Toto vydavatelstvi bylo zaloZeno
v roce 1842 v Berling, od roku 1996 poskytuje téz knihy a asopisy v elektronické

podobé!? a v soucasné dobé se jedna o druhého nejvétsiho vydavatele védeckych

10 FCI members and contract partners. [online]. [cit. 2023-06-22]. Dostupné z:

https://www.fci.be/en/members/

UWhat is open access? [online]. [cit. 2023-06-22]. Dostupné z:

https://www.openaccess.nl/en/what-is-open-access

12 Springer Science+Business Media [online], posledni aktualizace 7. Gervna 2023 [cit. 2023-06-

23], Wikipedie. Dostupné z: https://en.wikipedia.org/wiki/Springer Science%2BBusiness_Media
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asopisti na svété (po nizozemském nakladatelstvi Elsevier)'. Publikace, které se
vénuje tato bakaldiska prace, vysla v ramci edice The International Library of
Environmental, Agricultural and Food Ethics, ktera se zabyva etickymi otdzkami
potravinaistvi a zeméd€lstvi, védeckym vyvojem v této oblasti a moznymi

dasledky genetické revoluce.

Podle vysledkii vyhleddvani ve svétové bibliografické databazi Worldcat nebyly
doposud zadné publikace Bernice Bovenkerk, Susan Ophorst ani Jozefa Keulartze
ptelozeny. Jako potencidlni médium pro publikaci cilového textu (tj. kapitoly 14)
ptipada v tivahu napiiklad ¢asopis Envigogika — odborné recenzované periodikum
vydavané Univerzitou Karlovou, jeZ se specializuje na oblast environmentalniho
vzdélavani, filozofii, etiku, ochranu ohrozenych zivocisnych druhli a podobna

témata.'*

3.1.1.5. Funkce

Vyznamny svétovy lingvista, strukturalista a jeden ze zakladateld Prazského
lingvistického krouzku Roman Jakobson definoval Sest zakladnich jazykovych
funkci: referencni, emotivni (expresivni), konativni (direktivni), poetickou,
fatickou (kontaktovou) a metajazykovou. V kazdé¢ promluvé byva obvykle
zastoupeno vice funkci zaroven, v fadé text dominuje funkce referen¢ni, v tomto
ohledu ovSem vzdy do jisté miry zalezi na zanru textu (srov. Macura a Jedlickova

2012: 370-371).

Text zvoleny pro ucely této bakalarské prace vykazuje typické znaky odborného
funkéniho stylu, mezi néz patii promySlenda kompozice, nocionalnost
v pojmenovani, mezinarodni i doméaci terminologie, pfesna stavba vét a jazykova
kultivovanost (Cechovéa 2008: 209). Nechybi ani znaéna mira intertextovosti, ktera
piispiva k celistvosti, Gplnosti a objektivnosti sd€leni. Funkci odborného stylu je
formulovat piesny, jasny a relativné Uplny text, v némz dominuje slozka pojmova
(Cechova 2008: 208). Odborny funkéni styl se dale déli na styl prakticky odborny,
veédecky (téz teoreticky), ucebni, popularné naucny a esejisticky. Zvoleny text patii

vzhledem ke kompozici, jazyku a obsahu do stylu védeckého, nebot” usiluje o

13 Springer Science+Business Media [online], posledni aktualizace 29. dervna 2020 [cit. 2023-06-
23], Wikipedie. Dostupné z: https://nl.wikipedia.org/wiki/Springer Science%2BBusiness Media
14 O ¢asopise [online]. [cit. 2023-06-23]. Dostupné z:
https://envigogika.cuni.cz/index.php/Envigogika/about
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pfedani zcela novych informaci, obraci se s nimi k pou¢enému vnimateli a autor
voli neutrdlni jazykové prostfedky, mezi nimiz lze nalézt mnoho abstrakt a

prejatych slov (srov. Krémova 2017).

V textu se nejvyznamnéji projevuje funkce referencni. Autorky se v prvni fadé
snazi svému publiku objektivnim zplisobem ptedat nové informace a rozsifit jeho
znalosti o daném tématu. Svou argumentaci opiraji o citace zpraci fady
vyznamnych filozofl a vysokoskolskych pedagogti (napt. Gary L. Francione, Clare
Palmer nebo Martha Nussbaum), biologti a zoologli (Donna J. Haraway, Kerstin
Lindblad-Toh) ¢i odbornikii na etiku ve vztahu ke zvifatim (Peter Sandee, Peter

Singer, J.Baird Callicott).

Dtlezitou roli hraje v textu téz funkce konativni. Jiz v abstraktu (O: 255) autorky
konstatuji, Ze by svou praci chtély pfimét spolecnost k tomu, aby v sou¢asném
systému provedla urcit¢ zmény. Ackoli dochédzeji k zavéru, ze v souvislosti
s pofizovanim psl neexistuje Zadna vylozené spravna ani Spatnd volba, snazi se
potencialni budouci drzitele psii presvédCit o tom, aby si své rozhodnuti predem

opravdu dikladné promysleli.

Do jisté miry je v textu pfitomnd rovnéz funkce metajazykova, a to naptiklad
v poznamce pod Carou na strané 255, v niZ autorky vysvétluji, pro¢ se v textu
rozhodly vyhybat oznaceni owner (majitel) a nahradily jej slovem keeper (drzitel).
Vzhledem ke charakteru védeckého stylu neprostupuji praci Zadné prvky
obraznosti, jako jsou metafory, pfirovnani, personifikace ¢i jiné podobné jazykové
prostfedky. Autorky rovnéz potlacily emociondlni slozku jazyka, nebot’ expresivita
v odborném textu nemd misto (Knittlovd a kol. 2010: 211). Kromé funkce

expresivni se v textu neprojevuje ani funkce faticka.

3.1.2. Vnitrotextové faktory

3.1.2.1. Téma a obsah

Kapitola The Decisions of Wannabe Dog Keepers in the Netherlands je rozdélena
na Sest podkapitol. Kromé tivodni a zavérecné podkapitoly (14.1 a 14.6), jez slouZzi
k tomu, aby probudily z4jem ctenafd, praci shrnuly a zakoncily, se lze docist o
vlastnictvi psii z pohledu odbornikd na etiku zvifat (14.2), poté o eti¢nosti
pofizovani §ténat s prikazem ptivodu (14.3) a bez n¢) (14.4) a adoptovani
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dospélych pst ze (zahrani¢nich) Gtulki (14.5). Tématem celé kapitoly je chov pst,

aspekty zachovani jejich zivotni pohody a etické dusledky domestikace.

V podkapitole Animal Ethicists’ Views on Dog Ownership autorky seznamuji
Ctenafe se zpusoby, jakymi odbornici a zastdnci riiznych filozofickych teorii
pfistupuji k welfare a jak jej definuji. Déle prezentuji jejich nazory na domestikaci
a drzeni zvifat v zajmovém chovu — zde proti sob¢ stavi mimo jiné stanoviska
Garyho Francione, ktery domestikaci a myslenku zajmového chovu zcela zavrhuje,
Stephena Budianskyho s Bairdem Callicottem, kteti podporuji uvahy o takzvané
smlouvé o domestikaci a Marthy Nussbaum, jez pfichazi s vlastnim univerzalnim

modelem o potenciadlnich schopnostech.

V nasledujici ¢asti prace se autorky vénuji otazce, do jaké miry je etické, poridit si
psa s rodokmenem. Na tivod vysvétluji, co vSe takovy pritkkaz ptivodu zahrnuje, jaké
podminky k jeho ziskani stanovuje mezindrodni kynologické organizace (FCI) a jak
je ptipadné zptisnuji ¢i rozsifuji kynologické organizace z jednotlivych ¢lenskych
zemi. Eti¢nost této volby rozporuje kuptikladu skute¢nost, ze pritkaz ptiivodu slouzi
jako doklad o vlastnictvi psa, dal$i ptekazkou je pak ptitomnost dédi¢nych
zdravotnich problém, které prameni z chovu v rdmci uzkého genofondu. Pokud
by ovSem chovatelé disledn¢ sledovali vyskyt dédi¢nych chorob ve svych

chovnych liniich, mohly by rodokmeny k zachovani welfare psti naopak ptispivat.

Podkapitola 14.4 analyzuje stejnou otdzku jako podkapitola pfedchozi, zde je v§ak
predmétem zkoumani chov $ténat bez prikazu ptivodu. Nejprve se ¢tenat docita o
tom, jaké rizné divody mohou stat za tim, Ze $téné rodokmen neziskalo. Jednim ze
zavaznych etickych problémi, kterym je nechvalné prosluly chov pst bez
rodokmenu, je existence takzvanych mnoZiren a nelegalniho obchodu se Sténaty,
kterd z nich pochazeji. V tomto ohledu je nutné zptisnit stavajici nafizeni vcetné
jejich vymahani, aby lidé od téchto praktik zacali ustupovat. Dale nardzi autorky na
to, Ze se mnoho potencialnich drzitelid psti bez rodokmenu pro dané $téné€ rozhoduje
z diivodu nizké potizovaci ceny, coz vzbuzuje pochybnosti, zda tito lidé pocitaji
s vysi nakladl na kazdodenni Zivot psa. Z hlediska etiky nemusi byt volba §ténéte
bez prukazu ptivodu Spatnd, spole¢nost musi ovSem podniknout jisté kroky k tomu,

aby se zamezovalo utrpeni psii a chrénila jejich Zivotni pohoda.
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3.1.2.2. Kompozice

Jak uvadi Cechova (2008: 212), jasnosti, zfetelnosti, piehlednosti a jednoznac¢nosti
se v odbornych projevech dosahuje jiz textovou vystavbou. Pii promysleni
kompozice celku se autor opird o tizus odbornych textl i v rdmci daného oboru a
typicky text rozviji zejména v horizontalni linii. Kompozi¢né jsou texty védeckého
stylu rozpracovany nejvice (Krémova 2017). Nazev kapitoly The Decisions of
Wannabe Dog Keepers in the Netherlands ma popisny charakter, stejné jako nazvy
jednotlivych  podkapitol, které jsou striktné monotematické. Z hlediska
horizontalniho ¢lenéni je prace obecné rozdélena na tvod, stat’ a zavér. Vlastnimu
textu predchdzi abstrakt, jenz je dnes standardni slozkou védeckych texti (Cechova
2008: 213). Podkapitoly jsou dale rozdeleny do odstavct o rizné délce a autorky

zde rovnéz dodrzuji jejich monotemati¢nost.

Odborné projevy jsou napadné téz svym vertikdlnim ¢lenénim. Vlastni vyklad
doplnuje dalsi pasmo textu, a to pozndmkovy aparat, citace a odkazy na odbornou
literaturu (Cechova 2008: 213). Autorky ve své praci disledné cituji podle
mezinarodni cita¢ni normy ISO 690 a rovnéZz vyuzivaji poznamek pod carou.
K usnadnéni orientace se v textu a jeho hierarchizaci uplatiuje desetinné tiidéni,
nadpisy Vv této praci (tj. kapitola 14) jsou ¢islovany do druhé urovné. Tematicky 1
vyrazove se jedna o spojity text, cehoz autorky dosahly mimo jiné navazovanim vét

a souvéti pomoci spojek, deiktickych zajmen nebo adverbii.

O: 265: Then there are the pups that look like originals, whose background can
only be guessed. These are the dogs that are commonly referred to as mutts or

mongrels. Despite these not very flattering names, (...)

3.1.2.3. Lexikum

Vybér lexika se zaklada jak na vnétextovych faktorech (vysilatel, jeho motiv a
zamér, ocekavany piijemce), tak na faktorech vnitrotextovych (téma a obsah) (srov.
Nordové 1991: 123). Odborny projev je jednostrannou interakci, kterd sméiuje od
vysilatele k adresatovi a cilem autora je zvolit takové jazykové prostredky, které
zvolenému publiku umoZzni obsahu snadno porozumét (srov. Knittlova a kol. 2010:
209). Text zvoleny k této bakalaiské praci cili na ¢tenafe s ur€itymi znalostmi o
daném tématu (viz 3.1.1.3.), ¢emuz odpovidd i mira specifi¢nosti uzité slovni
zasoby. Vzhledem ke snaze dosahnout obsahové Uplnosti 1 maximalni
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jednoznacnosti se v textu vyskytuje znaéné mnozstvi terminti, odbornych nazvi a
slovnich spojeni ¢i formulaci uzivanych v daném specifickém kontextu. Nésledujici
dva uryvky obsahuji formalni lexikum (intrinsically undignified, capable

individual) 1 odbornou terminologii (agency, gene pool, pedigree dogs, look-alikes):

0O: 260: ‘If we don 't view dependency as intrinsically undignified, we will see the
dog as a capable individual who knows what he wants and how to communicate in
order to get it — as someone who has the potential for agency, preferences, and

choice’

O: 264: As these dogs are bred from the same gene pool as the pedigree dogs, most

genetics-related problems in pedigree dogs will also be found in look-alikes.

Vyrazové prosttedky jsou stylové a emocné neutralni, jsou zaloZeny na spisovném
jazyce a sméfuji ke kniznosti (Cechova 2008: 215). Jazyk zvoleného textu je
spisovny, slovni zasoba a fraze vychazeji z formalniho rejstiiku, a kromé jednoho
citové zabarveného hodnoticiho adjektiva (O: 265: There are people that find it
ridiculous to spend a lot of money on a dog.) neprostupuji textem zadné prvky
expresivity. V tomto sméru si Ize téz v§imnout, Ze autorky neuZivaji stazené tvary
sloves, které jsou typické spiSe pro neformalni vyjadfovani (kromé jedné vyjimky,

kdy se vSak jedna o citaci, O: 260).

Jak uvadi Knittlova a kol. (2010: 149), v textech védeckého stylu typicky dominuji
substantiva, popiipad¢ adjektiva a prevazuji odborné vyrazy, které autofi voli
peclivé, aby byly predev§im jednoznacné. Tento styl se téz vyznaCuje relativné
vysokym indexem opakovani a s obménou vybéru lexikalnich prvka se Ize setkat
jen v omezené mife. Slovnik (i syntax, viz 3.1.2.4.) ma tedy stereotypni charakter,
coz ovSem neni znamka styliza¢ni neobratnosti autora €1 jiny negativni rys, v tomto
pfipad€ se naopak jedna o zplsob, jak dosahnout snadné&js$iho, jednoznacného a
pfesného porozuméni védeckému textu (Knittlova a kol 2010: 150). Tyto tendence
lze pozorovat i1 v textu zvoleném pro ucely této bakalarské prace, jako ptiklad mize

slouzit nasledujici uryvek:

0O: 260: According to this approach, justice demands that each individual is treated
with respect for his/her dignity and flourishing. Each individual has certain innate
capabilities and the good resides in the opportunity that the individual has to utilise

those capabilities, as this is what makes the individual flourish. In order to find out
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what constitutes flourishing for an individual, one must create the opportunities for

the individual to live up to his/her species norm.

Nejvice zastoupenymi slovnimi druhy jsou zde podstatnd a piidavna jména a
napadna je téz Cetnost jejich opakovani; kuptikladu substantivum individual se
objevuje na kazdém ftadku, vtomto kratkém turyvku se tedy opakuje celkem

Sestkrat.

3.1.2.4.  Syntax

Tento text vykazuje jisté charakteristické rysy odborného stylu rovnéz v roviné
syntaktické. Dle Knittlové a kol. (2010: 210) byvaji odborné projevy svou skladbou
pomérné komplikované, nebot’ odrdzeji slozitost sdélovanych myslenek, zaroven
vSak splituji pozadavek srozumitelnosti a ptehlednosti. Typicky se zde uplatiiuji
dlouhd a slozitd souvéti, vztahy mezi vétami jsou explikovany konektory,
ukazovacimi zajmeny a podfadicimi spojkami. V kapitole analyzované pro ucely
této bakalatské prace se objevuji jak dlouhd podifadna souvéti, tak souvéti souradna
1 véty jednoduché. V tadé¢ piipadi byvaji souvéti uvozena jednoduchymi

podiadicimi spojkami jako as, because nebo although.

O: 259: Because dogs are ‘natureculture’ animals and we have decided to have a
relationship with them and take them into our homes and families and in effect make
them part of our communities, we have additional responsibilities towards them

over and above our general responsibilities towards all sentient animals.

O: 263: As the information on the dog's heritage is guaranteed by the pedigree, this

also contributes to the predictability of the dog's behaviour.

Pro snazsi orientaci v textu a jeho porozuméni se tato del$i hypotaktickd souvéti

mnohdy stfidaji se souvétimi souradnymi a vétami jednoduchymi:

O: 259: Dogs in her view, then, have an interest in maintaining a good relationship

with humans and in being part of the human community.
O: 267: This is not necessarily the case for non-pedigree look-alikes or new breeds.

Na zacatcich vét a souvéti se Casto vyskytuji pfislovecné vétné modifikatory

(konjunkty) jako however, on the other hand, moreover a finally. Jednad se o
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prostfedky textové ndvaznosti a jejich ulohou je podpofit koherenci a vnitini

provazanost textu (srov. Duskova 1994: 482).

Z hlediska vétné modality obsahuje text takika vyhradné véty oznamovaci, pouze
v tvodu se objevuje jedna zjisStovaci a dvé dopliovaci otdzky, jez maji ilustrativni

funkeci:

O: 257: Is one allowed to spay the dog for example? What should be done when the
dog becomes ill and has to undergo a costly operation? Under what circumstances

is one allowed to euthanise a dog?

Knittlova a kol. (2010: 149) dale oznacuje syntax védeckého stylu jako pomérné
chudou. Poradek slov je objektivni, nesttidaji se zde osobni zajmena a nepouzivaji
se neobvyklé ¢i expresivni konstrukce. Skladba vét je do jisté miry stereotypni,
Casty je vyskyt polovétnych vazeb (O: 260: In order to find out what constitutes
flourishing for an individual, one must create the opportunities for the individual
to live up to his/her species norm.). Ve védeckych textech se téz typicky uplatiuje
veétsi mnozstvi pasivnich konstrukci, které slouzi k potlaceni osoby autora a

soustfedéni sdéleni na popisovana fakta a jevy (Knittlova a kol 2010: 150).

O: 257: The ideas of a number of influential scholars are used in this chapter to

show the variety of ideas on this topic.

O: 261: An analogy can be made with the purposeful breeding for predictability in

offspring and genetic screening in humans (...).

PouZivaji se ale také aktivni formy se vS§eobecnym zajmennym podmétem we, které
na autora naopak zieteln¢ odkazuji: We show that, in each case, certain moral

assumptions are made whose legitimacy can be problematised (O: 255).

3.1.2.5. Neverbalni a suprasegmentalni prvky

Suprasegmentélni prostfedky definuje Nordova (1991: 131-132) jako vSechny
sloZky textu, které pfesahuji hranice lexikéalnich nebo syntaktickych prvki, vét a
odstavcu, jez spoluutvaii fonologickou ,,podobu* a specificky ,,ton* textu.
V psaném textu jsou jako jedny z téchto prostiedkli uvedeny uvozovky, které plni
v textu originalu vicero funkci. Lze je pozorovat napiiklad v mistech, kde je

citovano cizi dilo:

35



O: 259: Therefore, ‘if we want to think of a proper ethic towards dogs, we must do
so in the context of the dog and its specific niche, which is the human world, not

using some vision of the dog as a wild animal’ (Hens 2009, 5).

Dale slouzi uvozovky i k signalizaci slov ¢i slovnich spojeni, od nichz se autorky
distancuji, a ¢tenar by je tedy mél brat s rezervou (O: 256: [...] we want to reflect
on the lessons that can be learned from this ‘successful’ domestication story). V
urcitych mistech je 1ze povazovat téz za parafrazi myslenek a prohlaseni jinych lidi,

zde naprtiklad potencialnich drzitelti pst bez prikazu ptivodu:

O: 264: In most instances, a pedigree being too expensive and people not wanting

to ‘pay for a piece of paper’is given as the reason for not applying for the pedigree.

Dal$im suprasegmentalnim prvkem, ktery textem casto prostupuje, jsou pomlcky.
Ty se vyuZzivaji k ohraniCeni ptistavku (O: 265: [...] but these ‘accidental litters'—
from a human perspective—are rare these days.) nebo ke zdiraznéni ¢asti urCité
vypovéedi: O: 260: (...) a capable individual who knows what he wants and how to
communicate in order to get it — as someone who has the potential for agency,

preferences, and choice’.

Kromé uvozovek a pomléek vyuzivaji autorky textu i dal§i suprasegmentalni
prostfedky, naptiklad zavorky, které obsah dané vypovédi dopliuji, vysvétluji ¢i
objasiiuji nebo slouzi k uvedeni zdroje tvrzeni. V téchto zdvorkach se casto nachézi
hypertextové odkazy, které ¢tenai snadno pozné podle modré barvy pisma a kliknuti

na n¢ jej pfesmeruje na seznam pouzité literatury.

Cechova (2008: 213) poklada za specificky rys kompozice odborného textu
propojeni jeho jazykovych prvki s prostfedky jinych kodd. Na sdéleni informace
se spolupodileji verbalni 1 nejazykové znaky — naptiklad tabulky, ilustrace, grafy
nebo schémata. Ackoli je publikace vybrand pro tuto bakalaiskou praci zaméfena
z vét§i &asti na piirodni védy (v nichz je dle Cechové bézné a mnohdy nutné doplnit
vyklad o tyto prostiedky), v dané kapitole se zadné z téchto neverbalnich prvkl
nenachézeji. V textu se nevyskytuji ani rizné typy pisma, ani jeho podtrzeni nebo

kurziva.
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3.2. Hypotéza o cilové komunikacni situaci

Kromé provedeni ditkladné piekladatelské analyzy se piekladatel jesté pred tim,
nez se rozhodne vychozi text zac¢it prekladat, potfebuje zamyslet nad cilovou
komunikacni situaci. Jinymi slovy, je nutné si stanovit, pro koho text preklada a za
jakym ucelem. Na zéklad¢ prekladatelské analyzy (viz 3.1.) 1ze urcit, o Cem autofi
pojednavaji, za jakym tucelem praci napsali, kdo je jejim ocekavanym piijemcem a

jak ji klasifikovat na zaklad¢ zanrové-stylistickych konvenci.

Jak jiz bylo zminéno v analyze okruhu potencialnich pfijemct (3.1.1.3.), kniha
zvolena pro ucely této bakalarské prace je pomérné obsahlé; jeji elektronicka verze
¢itd bezmala 600 stran a je rozdélena na pét tematickych okruhil. Lze proto uvazovat
nad prekladem publikace jako celku, ale rovnéz nad ptekladem samostatnych
kapitol. Pfi pfemysSleni nad fiktivnim zadavatelem piekladu je tfeba v obou
ptipadech vybirat v prvni fad¢ z nakladatelstvi, jez se specializuji na odbornou,

popiipadé¢ primo védeckou literaturu.

Pro pteklad kompletni knihy ptipada v avahu naptiklad nakladatelstvi Academia,
které se zaméfuje na vydavani publikaci ze vSech védnich obord, a kromé praci
ceskych védel, védeckych monografii, popularné¢ naucné literatury a
vysokoSkolskych ucebnic vychdzeji vtomto nakladatelstvi také pieklady
zahrani¢nich autord. Cilovou skupinou produkce nakladatelstvi Academia jsou
piedevsim vysokoskolsti studenti, pedagogové a odborn4 vetejnost!>, a proto jej Ize
zatadit mezi vhodné kandidaty na vydani piekladu knihy Animals in Our Midst:
The Challenges of Co-existing with Animals in the Anthropocene.

Kapitolu, jez je pfredmétem této bakaldiské prace, by bylo mozné vydat takeé
samostatng. Celd kapitola 14 (v€etné abstraktu a seznamu pouzité literatury)
vychézi svym rozsahem na pfiblizn¢ 38 normostran a vzhledem ke své kompozici
by mohla byt vydana v rdmci nékterého z odbornych recenzovanych periodik, ktera
v soucasnosti pisobi na ¢eském trhu. Krom¢ jiz zminéného Casopisu Envigogika
(viz 3.1.1.4.) se nabizi také odborny Casopis Veterinarstvi — komplexni veterinarni
mési¢nik uréeny viem praktickym veterinarnim lékattim z Ceské a Slovenské

republiky'®. Pieklad kapitoly The Decisions of Wannabe Dog Keepers in the

15 0 nas. [online]. [cit. 2023-07-06]. Dostupné z: https://www.academia.cz/0-nas
Popis casopisu [online]. [cit. 2023-07-06]. Dostupné z:
https://www.periodik.cz/predplatne/casopis.php?akce=titul &titul=3707
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Netherlands by mohl vyjit v rubrice zamétené na mala zvitata, kterd si klade za cil
své Ctenafe vzdélavat nejen o 1éCebnych metodach a nejnovejSim vyzkumu v rdmei
veterinarni mediciny, ale rovnéz o otdzkach tykajicich se welfare, etologie a obecné
chovu psit, kotek a jinych domacich zvifat (viz napiiklad VOITKOVSKA,
Veronika. 2021. Predcasny odstav - faktor ovplyviujuci welfare maciek.

Veterinafstvi, vol. 71, no. 4, pp. 235-239. ISSN: 0506-8231).

3.3. Metoda prekladu

Prekladatelska analyza vychoziho textu poskytuje voditko ke zvoleni vhodné
ptekladatelské metody. V tomto ohledu je podstatné si uvédomit o jaky druh a zanr
textu se jednd, jaké plni ve svém ptivodnim znéni funkce a jaké pii prekladu volit
strategie, aby byly zachovany vSechny funkéni aspekty originalu. Za nejpodnétné;jsi
hledisko v teorii a praxi ptekladu povazuje Levy (2012: 28) hledisko funk¢ni, na
jehoz zaklad¢ lze stanovit, jaké jazykové prvky a sdé€lovaci prosttedky mohou
v jazyce piekladu plnit stejnou funkci jako v jazyce originalu. Odborna literatura
plni Cisté informativni a sdélnou funkci a jeji pteklady poskytuji lidstvu odjakziva

pristup k védéni a moudrosti (Knittlova a kol. 2010: 203).

V piekladu je tedy klicové dosahnout rovnovédhy mezi mirou srozumitelnosti a
presnosti a zachovat téz stylistické kvality vychoziho textu. Ackoli se 1ze mnohdy
setkat s nazorem, Ze je pieklad odborného textu snazsi nez pieklad umélecky,
jednoduchost odborného jazyka (vzhledem k absenci expresivity a konotaci) je
pouze zdanliva (Knittlova a kol. 2010: 203). Piekladatel odborného textu musi
disponovat alespont zakladnimi védomostmi v daném oboru a mél by text
pravidelné konzultovat s odbornikem, ktery miize zamezit nespravné interpretaci
origindlu a zmateni ptekladatele takzvanymi faleSnymi ptateli (faux-amis)

(Knittlova a kol. 2010: 203).

Kromé konzultaci s odborné vzdélanou osobou, které mi umoznily sdé€leni spravné
pochopit a zvolit zavedené terminy a formulace, se na vzniku tohoto piekladu
podstatnou mérou podilely také paralelni texty. Jednim ze zakladnich zdroji
terminologie a dalSich jazykovych prostiedki z oblasti etiky chovu zvifat,
kynologie, welfare, etologie a podobnych oborti, byla odbornéa publikace Welfare:
Zivotni pohoda zvirat: aneb Strizlivé kazani o raji (1999). Napsal ji ptedni svétovy

odbornik na welfare a chovani zvitat, jeden z priikkopnikii tohoto oboru a emeritni
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profesor na univerzité v Bristolu John Webster. Z originalu (Animal Welfare: A Cool
Eye Towards Eden, 1995) ji pielozil Marek Spinka, vystudovany biolog, védec a
vysokoskolsky pedagog, ktery plisobi mimo jiné na Katedie etologie a zajmovych
chovii Fakulty agrobiologie, potravinovych a piirodnich zdroji (FAPPZ) CZU
v Praze, zde vyuduje predmét Aplikovani etologie a welfare zvifat.!” Dal$im
zdrojem, ktery mi vypracovani tohoto prekladu vyznamné usnadnil, byl u¢ebni text
vydany Katedrou obecné zootechniky a etologiec FAPPZ CZU v Praze Etika chovu
a etologie zvirat (2012). Vedoucim autorského kolektivu, ktery na publikaci
pracoval, je Lukas Jebavy, byvaly ¢len Ceské a slovenské etologické spole¢nosti a
odbornik na ochranu zvifat proti tyrani a na alternativni metody testovani.'s
Znacnou oporu piedstavovala pfi prekladani také odborna skripta Welfare psii a
kynologie (2020) urcend pro studenty Veterinarni univerzity Brno, kterd napsala
vedouci oddéleni ochrany zvitat a welfare Fakulty veterinarni hygieny a ekologie
Eva Voslarova ve spolupraci s odbornou asistentkou ptisobici na témze oddé¢leni
Veronikou Vojtkovskou. V neposledni fadé je v této souvislosti téz nutno zminit
odbornou recenzi Barbory Knotkové-Capkové vydanou ve 22. &isle filozofického
Casopisu Reflexe s nazvem M. C. Nussbaum, Women and Human Development. The
Capabilities Approach. Tato studie mi vyznamné dopomohla lépe porozumét
koncepci potencialnich schopnosti, jak ji popsala americka filozofka Martha

Nussbaum, a nésledné ptelozit pasaz, ktera se této ideji blize vénuje (O: 260).

3.4. Typologie prekladatelskych posunt

Za posun v piekladu povazuje Gromova (2009: 56) zmény, které vznikaji v procesu
prekladani jako vysledek interpretatniho procesu piekladatele. Podle Popovice
(1970: 79-85) se nejedna pouze o disledek lingvistickych rozdilli mezi jazykem
vychoziho a cilového textu, ale téZ o rozdily textualni, kulturni a literarni. Nezbytné
je zachovat invariantni jadro origindlu (jak jej popisuje Levy v Uméni piekladu
2012: 27) a vzniklé ztraty nahradit funkénim zpiisobem. V procesu prekladani mtze

dojit k n€kolika typim posunt, kromé& negativniho (tj. nezddouciho) posunu se

7 doc. RNDr. Marek Spinka, CSc — Pedagogickd cinnost. [online]. [cit. 2023-07-06]. Dostupné z:
https://home.czu.cz/spinka/uvod
BLukds Jebavy — Zivotopis [online]. [cit. 2023-07-06]. Dostupné z:
https://www.databazeknih.cz/zivotopis/lukas-jebavy-56174
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jednéd naptiklad o posun konstitutivni (objektivni) a individudlni (subjektivni)

(Gromova 2009: 57-63).

Ke konstitutivnim posuntim dochazi vlivem odliSnosti mezi jazykovym kodem
textu origindlu a ptekladu. Vznikaji v mikrostruktufe textu, a to jak v roviné
morfologicko-syntaktické, lexikalné-sémantické, tak i1 roving stylistické. Pfi
piekladu z angliCtiny do CeStiny se s témito posuny lze typicky setkat v mistech,
kde autor vyuziva polovétnych vazeb, infinitivnich konstrukci nebo jinych
kondenzatort. V piipadé prekladu textu zvoleného pro tcely této bakaldiské prace

se tento druh posunu objevuje naptiklad zde:

O: 265: Despite these not very flattering names, positive traits are attributed to
these dogs as they are said to be strong and healthy, often in comparison to pedigree

dogs (Patronek et al. 1997).

P: 21: AC tato oznaceni nezni prilis lichotive, casto se o kiizencich hovori kladné,
nebot se traduje, ze ve srovnani s cistokrevnymi psy byvaji obvykle odolnéjsi a

zdraveéjsi (Patronek a kol. 1997).

Ve vyse uvedeném uryvku byla nominalni konstrukce z originalu (Despite these not
very flattering names) pieloZena slovesné (A¢ tato oznaceni nezni [...]) a polovétna
vazba said to be nahrazena zvratnym pasivem se traduje. Prednost jsem zde
zvratnému pasivu pied opisnym dala nejen z toho dlivodu, zZe se v ¢estin€ vyuziva
Castéji, a bude tedy v cilovém textu plsobit pfirozenéji, ale také proto, Ze jsem tak
jmenny podmét positive traits mohla v ¢estin€ vyjadtit ptislovcem kladné, a predejit

tak tomu, aby byla véta v ¢estiné pfili§ jmenna.

Dale mtZe tento posun vzniknout v diisledku toho, Ze €eStina na rozdil od anglictiny
neuziva ¢leny. Pti ptekladu do €estiny lze urcity ¢len ptelozit v nékterych ptipadech

ukazovacim zdjmenem:

O: 261: When it comes to embryo selection, Dutch society struggles with the topic
(De Haan et al. 2010).

P: 16: Pokud jde o selekci embryi, nizozemska spolecnost s timto tématem ponékud

bojuje (De Haan a kol. 2010).

Jako dals$i typ posunu, ke kterému v procesu piekladu typicky dochazi, jmenuje

Gromova (2009: 59) posun individudlni neboli subjektivni. Ty prameni

40



z prekladatelova idiolektu, interpretace originélu a jsou projevem piekladatelského
zaméru. Stejn¢ jako posuntim konstitutivnim nelze zabrdnit ani tomuto druhu
posunu, nesme¢ji ovSem v textu dominovat a negativné ovlivnit jeho stylistické
hodnoty. Zde pak vyvstava riziko pfilisné interpretace piedlohy (explikace), nebo
naopak jeji podinterpretace (simplifikace). Naptiklad v tomto tUryvku

k individualnimu posunu doslo, a to v zdjmu zachovani srozumitelnosti vypovédi:

O: 263: With large parts of these functions being taken over by newer developments
(such as the meat industry and security cameras), the focus has shifted from

function to appearance (Lindblad-Toh et al. 2005).

P: 18: Postupnym vyvojem vsak tyto jejich ulohy zacaly pozbyvat vyznam (lov
nahradil masny priamysl, hlidani bezpecnostni kamery), a chovatelé proto

presunuli svou pozornost z funkcnosti na vzhled (Lindblad-Toh a kol. 2005).

S ohledem na piijemce ptekladu bylo potieba pfistoupit k explikaci napiiklad i
v mistech, kde autorky vychoziho textu zminovaly uréity penézni udaj. Aby si
¢tenat prekladu snaze dokézal predstavit, o jakych financnich ¢astkéch je (fddove)

fe¢, byl do zavorky pfidan pfevod na ceské koruny. Jedna se mimo jiné o tuto vétu:

O: 266: Cupidog sets the price for pups from litters that they mediate at between
€500 and €700.

P: 23: Cupidog stanovuje cenu Sténat z vrhu, které zprostiedkovava, na 500 az 700

€ (priblizné 12 000 az 16 000 K¢).

3.5. Typologie prekladatelskych probléma a jejich reseni

Cilem nasledujici kapitoly je popsat nejvyrazngjsi piekladatelské problémy a
obtiznosti, jez se projevily pfi piekladu v rliznych ¢astech textu. Zaroven je jejim
ucelem objasnit, co stalo za jednotlivymi piekladatelskymi feSenimi a vysvétlit,
pro€ k jejich volbé doslo. Vzhledem k rozsahu prace neni mozné popsat vSechny
problematické jevy, nize jsou uvedeny ty, které se ve vychozim textu vyskytovaly
Castéji, ty, jez vyzadovaly ditkladnéjsi resersi, a ty, jez se mohou jevit jako sporné.
Tato kapitola se opira o poznatky Levého (2012), Popovice (1975), Knittlové a kol.
(2000 a 2010), Cechové (2008) a jinych jazykovédcii a translatolog.
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3.5.1. Lexikalni problémy

Jelikoz se text zvoleny k prekladu vénuje pomérné specifickému tématu a slouzi
k pfedani novych poznatkii poucenému adresatovi, je nutné dbat na piesnost
vyjadfovani a volbu spravné terminologie. Klic¢ovou ulohu piedstavovala v tomto

ohledu jiz dfive zminéna prace s prisluSnymi paralelnimi texty.

3.5.1.1. Terminologie

Cechova (2008: 218) definuje termin jako ,takové pojmenovani, které je v ramci
discipliny jednoznacnym pojmenovanim pojmu®. Dodava, Ze se v rdmci oboru
jednd o ustdleny vyraz, ktery je bud’ definovan, nebo fixovan kontextem a jeho
vyznam se vyviji a upfesiiuje spolu s vyvojem oboru. Kromé terminologie, jez
sméfuje k internacionalizaci, se v odborné komunikacni sféfe projevuje casté
uzivani slov ptejatych a vyrazi slabéji terminologizovanych (téZ mezioborovych,

napt. operace, struktura, cetnost...) (Cechova 2008: 219-221).

Jeden z Casto se opakujicich termind je substantivum welfare. V ¢eském védeckém
diskurzu nepanuje jednotna shoda na piekladani tohoto terminu; napiiklad Jebavy
(2009: 11) jej popisuje jako kvalitu Zivota, v ptirucce Voslatrové a Vojtkovské (2020:
159) se objevuje synonymum pohoda a naptiklad filozofka a odbornice na otazky
bioetiky a welfare Marie Hrdd uvadi, ze pokud se vyraz pieklada, pouziva se
v &esting obvykle vyraz Zivotni pohoda nebo blaho' . V textu zvoleném pro Gcely
této bakalaiské prace pojem welfare ve vétsing piipadl piekladan nebyl, nebot’ se
u ptijemce cilového textu jeho znalost piredpoklada, a kromé toho je jeho vyznam

pomérné podrobné vysvétlovan v podkapitole 14.2:

P: 11: Neékteri napriklad definuji welfare jako zajisténi ,,pozitivnich emocnich
stavu“, jini se zaméruji na schopnost zvirete vykazovat druhové specifické ci
prirozené chovani. Na welfare Ize pohlizet i vice vSeobecné, tedy jako na pohodu

zvirete v pritbehu celého jeho Zivota (srov. Bovenkerk a Meijboom 2013).

19 HRDA, Marie. Jsme tim, jak zachdzime se zviraty. Filosoficky ¢asopis. Praha: CSAV, 12.2018,
66(6), 909-933. ISSN 0015-1831. [online]. [cit. 2023-07-07]. Dostupné z:
https://kramerius.lib.cas.cz/uuid/uuid:bdb2922¢c-c64c-4020-ae7f-1aca09112796
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Aby se toto slovo neopakovalo v textu piili§ casto, bylo v nékterych mistech
vyuzito n¢kterych z vyse uvedenych synonymnich vyraza, naptiklad zde je welfare

pielozeno jako Zivotni pohoda:

O: 255: A mismatch between dogs and their keepers can lead to welfare problems
for both (...)

P: 8: Nesourodost ve vztahu mezi psy a jejich drziteli miize vyustit v naruseni Zivotni

pohody u obou (...)

Problémy pii piekladu ¢inil také anglicky termin agency, ktery se objevuje zejména

v tvodu prace:

O: 256: Their level of dependence and adaptation has consequences for their

agency, although these consequences are not clear-cut.

Bez znalosti kontextu 1ze toto slovo pfelozit mnoha zplsoby, ptekladovy slovnik
nakladatelstvi FIN Publishing (1998: 26) uvadi tato feSeni: cinnost, piisobeni,
pusobnost, jednatelstvi, agentura. Kdyz se ovSem hovoii o agency v kontextu
etologie a welfare zvifat, mnozstvi vhodnych ptekladatelskych feSeni se snizuje.
Spinka termin popisuje naptiklad takto: the propensity of an animal to engage

?°. Tento pojem se uziva také ve spoletenskych

actively with the environmen
védach, naptiklad v sociologii, a to v takika totoZném vyznamu —naptiklad Marcela
Petrova Kafkova a Tatiana Sedlakové z Ustavu sociologickych studii Masarykovy
univerzity v Brné& piekladaji agency jako aktérstvi’! a Marek Skovajsa z Katedry
sociologie FF UK uvadi: Vedle nejcastéjsiho prekladu ,, aktérstvi“ se pouzivaji také
vyrazy , agentstvi“, , konatelstvi* a dalsi nebo se ponechava anglické ,,agency*.
BéZnou praxi je také piekladani ,, agency “ jako ,,jedndni‘“?*. V prekladu vybraného

pro ucely této bakalaiské prace bylo s ohledem na kontext a vySe uvedené zdroje

zvoleno substantivum jedndni a pro snazsi srozumitelnost byl do zavorky vlozen i

20 SPINK A, Marek a WEMELSFELDER, Frangoise. Environmental Challenge and Animal
Agency. (2011). [online]. doi 10.1079/9781845936594.0027. [cit. 2023-07-07]. Dostupné z
https://www.researchgate.net/publication/256294670_ Environmental Challenge and Animal Ag
ency
2l PETROVA KAFKOVA, M. a SEDLAKOVA, T. Ctvrty vék jako specifické pole pro vyjddieni
aktérstvi. (2017). Sociologicky ¢asopis / Czech Sociological Review, 53(5), 719-736. [online].
doi: 10.13060/00380288.2017.53.5.362. [cit. 2023-07-07]. Dostupné z:
https://sreview.soc.cas.cz/pdfs/csr/2017/05/03.pdf
22 SKOVAIJSA, Marek. Aktérstvi v sociologii: co to je? (2020). Praha. Katedra sociologie
Filozofické fakulty Univerzity Karlovy. [online]. [cit. 2023-07-07]. Dostupné z:
https://ksoc.ff.cuni.cz/2020/11/11/seminare-nejen-pro-doktorandy-v-prosinci/
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ptvodni termin (P: 9: Uroveii jejich zavislosti a adaptace dopadd na jejich jedndni

(agency), tyto dusledky ovsem nejsou jednoznacné.).

Kromé¢ terminologie z oblasti ochrany zvifat, etologie a pfidruzenych oboria
prostupuje textem také fada kynologickych odbornych vyrazi. Jednim z téch, ktery
predstavoval obtize pii prekladu, je kompozitum look-alike, se kterym je Ctenar

seznamen v kapitole 14.3, jez pojednéava o psech bez prikazu ptivodu:

O: 264: Dogs that look very similar to pedigree dogs but do not actually have a

pedigree are called look-alikes.

Zde se hovoii o psech, kteti vzhledove velmi pfipominaji ¢istokrevné jedince, avSak
nemaji rodokmen, kterym by se pfislusnost k plemeni dala potvrdit. V anglictin€ se
skute¢né jednd o zavedeny termin, Mezinarodni kynologickd organizace timto
slovem oznacuje psy, ktefi ,,vypadaji jako by rodokmen méli, jejich ptivod ale ve
skuteCnosti zndm neni, nemaji Zadnou registraci (v zavislosti na pravnich
piedpisech dané zemg) &i jakékoliv dohledatelné zdznamy o svém plivodu*?.
Ceskym ekvivalentem slova look-alike je dvojnik. Vzhledem k tomu, Ze se v &eiting
zadny termin k oznaceni téchto pst nepouzivd, byl pojem pielozen doslovné, tedy
jako dvojnik, a tento vyraz byl opatfen uvozovkami k naznaceni toho, Ze se nejedna
o zavedeny termin, ale pouze pfiblizny ekvivalent. Anglicky vyraz look-alike 1épe
vystihuje to, Ze se zde hovoii o druhové podobnosti, a nikoli o podobnosti dvou
jedincu (coz implikuje pravé Ceské oznaceni dvojnik), k lepSimu feSeni jsem

v piipad¢ piekladu tohoto terminu ale nedospéla.

P: 21: Psi, kteri se velmi podobaji psiim s pritkazem piivodu, ac ho sami nemaji, se

oznacuji jako ,,dvojnici®.

Ve stejné podkapitole se objevila dalsi pasaz, ktera pii prekladu ptisobila problémy.

Jde o nésledujici souvéti, respektive o slovni spojeni na jeho uplném konci:

O: 265: The number of puppies born out of free encounters between dogs is not
registered, but it is surely nowhere near the number needed to fulfil the demand for

companion dogs.

2 FEDERATION CYNOLOGIQUE INTERNATIONALE. Population of Pedigree Dogs and the
Consequences of Breed-specific Legislation. [online]. [cit. 2023-07-07]. Dostupné z:
https://www.fci.be/medias/FCI-FEDIAF-PED-LEG-en-12696.pdf
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Jako vhodny ekvivalent slovniho spojeni companion dogs se muze jevit vyraz
spolecenska plemena psii. Tim by ovSem doslo k zizeni vyznamu, které zde neni
na misté. Z kontextu vyplyva, ze zde autorky maji na mysli veskeré psy, které si
lidé poftizuji za ucelem toho, aby jim délali spolec¢nost. Jinymi slovy, nefadi sem
napiiklad psy sluzebni, asistenéni nebo plemena uréena k hlidani. Vzhledem
k tomu, Ze spolecenskd plemena je zavedené oznaCeni pro FCI skupinu cislo

devet?

, kam se fadi naptiklad Civava, pudl ¢i francouzsky buldocek, piijemce
piekladu by se mohl domnivat, ze se zde hovoii pouze o téchto a podobnych
plemenech. Autorky origindlu ovS§em mély na mysli veskerd plemena, kterd si lidé
potizuji jako rodinné spolecniky, a nelze tak opomenout napiiklad retrivry (FCI
skupina ¢islo osm), jezev€iky (FCI skupina ¢islo Ctyfi) nebo tieba teriéry (FCI
skupina ¢islo tfi). Proto bylo nutné se tomuto terminu v pfekladu vyhnout a zvolit

méné kompaktni, za to vSak presnéjsi a nezavadéjici vyjadieni:

P: 22: Udaje o mnoZstvi §ténat, jez se narodila z nahodnych kryti, nebyvaji sice
nikde evidovany, rozhodné se ale neblizi poctu, ktery by uspokojil poptavku po

psech jakoZto spolecnicich.

Za zminku stoji také nasledujici tryvek, zde neplsobil komplikace pieklad
samotnych termint, ale jejich vyklad, ktery umozni spravny pieklad spojky mezi
nimi:

O: 264: Examples of these new breeds or designer breeds are the Labradoodle and
the Miniature Australian Shepherd, but the Pitbull also has no FCI registration.

P: 20: Jako priklad téchto novych plemen nebo tzv. designer breeds (designovych
plemen) miize slouzit labradoodle nebo miniaturni australsky ovéak, avsak pritkaz

piivodu od FCI nemiize ziskat napriklad ani pitbul.

Zde bylo v prvni fad€ potieba si uvédomit, Ze vyraz new breed neni synonymem
pro designer breed, a tomu ptizplsobit vybér prekladu spojky or. Pokud by tato
spojka spojovala dva vyznamové rovnocenné terminy, nabizel by se zde
jednoznaéné Cesky ekvivalent neboli. To ovSem neni tento piipad; na rozdil od
novych plemen (napiiklad vySe zminény miniaturni australsky ov¢ak), ktera prosla

poctivym, dlouhodobym procesem Slechténi, nelze designer breeds povazovat za

2CESKOMORAVSKA KYNOLOGICKA UNIE. Seznam plemen. [online] [cit. 2023-07-07].
Dostupné z: https://www.cmku.cz/cz/seznam-plemen-159
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plemena v pravém slova smyslu, nebot’ se jedna vzdy o potomky dvou jedinct
riznych plemen? (kupiikladu labradoodle je kiizenec labradorského retrivra
s kralovskym pudlem), a tim, Ze toto kiiZzeni ve vétSin¢ piipadi konci v prvni
generaci, jde skute¢né pouze o ,,mdodni“ (hybridni) kiizence. Spojka or byla tedy
ptelozena jako nebo, aby ztextu jasné vyplyvalo, Zze se jednd o spojeni dvou

riznych termint a nikoli o dvé synonyma.

3.5.1.2.  Specifikace a explikace

V néekterych mistech bylo potieba pielozit jednoslovna pojmenovani viceslovné,
protoze v Cestiné zkratka dané slovo nebo slovni spojeni kompaktnéji vyjadiit

nelze.

Pomérné Casto prostupuje textem slovni spojeni animal ethicists, naptiklad v
nadpise druhé podkapitoly (O: 257: 14.2 Animal ethicists view on dog ownership)
jej bylo nutné pielozit jako odbornici na etiku ve vztahu ke zviratim (P: 11: 14.2
Viastnictvi psit z pohledu odbornikii na etiku ve vztahu ke zviratum). Zasadni
problém zde ¢ini skutecnost, ze CeStina nedisponuje piesnym piekladem pro
termin animal ethics — dle dostupnych zdroji se toto slovni spojeni bud’
ponechava v nepielozené podobé®®, nebo je nutné vyraz specifikovat s ohledem
na kontext (napt. etika chovu, etika ochrany zvirat, etika zachdzeni se zviraty
apod.). Hrd4 pouziva spojeni etika ve vztahu ke zviratim?’. Castéji uzivanému
terminu etika ochrany zvirat se zamémé vyhybd, nebot’ ,,vzhledem k obsahu
tohoto terminu neni Cesky preklad zcela ptesny*. Takto tomu je 1 v piipadé
nadpisu podkapitoly 14.2; zde se pojednava o riznych etickych teoriich, a nelze
tedy vyraz bliZe specifikovat (naptiklad na etiku chovu zvirat). V disledku toho
bylo nasledné téZ potieba pielozit anglické ethicist jako odbornik na etiku a neslo

vyuzit kratkého substantiva efik.

BCockapoo, cavapoo ¢i labradoodle: hybridni plemena psii, kterd si ziskavaji na oblibé. [online]
(26.6.2023) [cit. 2023-07-07]. Dostupné z: https://www.ifauna.cz/clanky/9321-cockapoo-
cavapoo-ci-labradoodle-aneb-hybridni-plemena-psu-si-ziskavaji-na-oblibe.html
26 JEMELKA, Petr. Etickd a axiologickd reflexe Zivota zviFat a se zvifaty (Nékolik poznamek k
téematu) Filozofia, 69 (2014), [online]. 6, 482-492. ISSN 2585-7061. [cit. 2023-07-07]. Dostupné
z: http://filozofia.sav.sk/index.php/sk/view/details/regular/2014/6/681
27 HRDA, Marie. Jsme tim, jak zachdzime se zviraty. Filosoficky ¢asopis. Praha: CSAV, 12.2018,
66(6), 909-933. ISSN 0015-1831. [online]. [cit. 2023-07-07]. Dostupné z:
https://kramerius.lib.cas.cz/uuid/uuid:bdb2922c-c64c-4020-ae7f-1aca09112796

46



https://www.ifauna.cz/clanky/9321-cockapoo-cavapoo-ci-labradoodle-aneb-hybridni-plemena-psu-si-ziskavaji-na-oblibe.html
https://www.ifauna.cz/clanky/9321-cockapoo-cavapoo-ci-labradoodle-aneb-hybridni-plemena-psu-si-ziskavaji-na-oblibe.html
http://filozofia.sav.sk/index.php/sk/view/details/regular/2014/6/681
https://kramerius.lib.cas.cz/uuid/uuid:bdb2922c-c64c-4020-ae7f-1aea09ff2796

Podobnym zplisobem bylo nutné postupovat i v jinych ¢astech textu. Jako ptiklad

muze slouzit nasledujici uryvek:

0:256: As argued in the introduction to this volume, changing habitats and climatic

circumstances lead to formerly wild animals increasingly becoming liminal.

P: 9: Jak je uvedeno v uvodu této publikace, kvuli proménujicim se prirozenym
prostiedim k Zivotu a klimatickym viliviim se z puvodné divokych zvirat ¢im dal

castéji stavaji zvirata na pomezi volné Zijicich a zdomdcnélych.

V internetové jazykové ptirucce (IJP) sice substantivum habitat definované je,
podle vysledkd hledani v Ceském narodnim korpusu®® se viak jedna o velmi malo
pouzivané slovo, a proto by pfijemciim nemuselo byt jednoznacné srozumitelné.
Z tohoto ditvodu byl tento termin explikovan a pieloZen jako prirozené prostiedi
k zivotu. K explikaci bylo nutné ptistoupit i pii ptekladu vyrazu liminal. A€koli se
s adjektivem liminalni (synonymum pro hranicni) v nékterych odbornych textech
setkat 1ze*”, 1JP ani korpus toto slovo neznaji, a tudiZ je vhodné jej uritym
zpisobem opsat. Ani jeden z téchto dvou termind se navic v textu neobjevuje vice
nez jednou, proto nehrozi, Ze by n€kterou jinou vétu tento vyssi pocet slov piilisné

zatizil, a tim zpusobil jeji horsi srozumitelnost.

3.5.2. Syntax a stylisticka rovina

Jak bylo zminéno jiz v podkapitole 3.1.2.4., text pfekladany pro ucely této
bakalarské prace vykazuje typické rysy védeckého stylu. Uplatiiuji se zde dlouha
rozvitd souvéti, kterd na sebe navazuji pomoci podfadicich spojek, ukazovacich
zajmen a jinych vétnych modifikatort, naptiklad konjunktd. Je dilezité mit na
paméti, Ze primarni roli hraje v ptipadé piekladani védeckého stylu obsah, nikoli
forma (Knittlova a kol. 2000: 148). Diiraz musi byt kladen na pfesné a srozumitelné

pfedani vécné informace a v zajmu lepSi srozumitelnosti mohou piekladatelé

28 Ustav ¢eského narodniho korpusu. Slovo v kostce. [online]. [cit. 2023-07-07]. Dostupné z:
https://www.korpus.cz/slovo-v-kostce/search/cs/habitat?pos=N&lemma=habitat

29 Naptiklad zde: HORYNA, Bfetislav. Negativni védéni a limindlni nejistota. In Andrzej L.
Zachariasz (ed.), Poznanie a prawda. 1. vyd. Rzeszoéw: Wydawnictwo Uniwersytetu
Rzeszowskiego, Rzeszow, 2009. s. 175-187. 3. ISBN 978-83-7338-502-3. [online] [cit. 2023-07-
09]. Dostupné z: https://www.researchgate.net/profile/Bretislav-

Horyna/publication/333432803 Poznanie_a_prawda/links/5ced78cb299bf109da771784/Poznanie-

a-prawda.pdf
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komplikované vétné celky rozbijet a pfestavovat je. K rozdéleni dlouhého

komplikovaného souvéti bylo potieba ptistoupit mimo jiné zde:

O: 263: This entails a risk of humans choosing a certain breed, based mainly on
appearance, without realising that the original function of the dogs requires them
to roam around freely for hours on end, hunt other animals, be aware of others
(including humans) entering their domain—needs that cannot necessarily be met in

a dog s everyday life in the Netherlands.

P: 18: S tim se poji riziko, Ze si lidé budou vybirat plemena predevsim podle vzhledu,
aniz budou brat na védomi, za jakym ucelem byla piivodné slechténa. Neuvédomi
si, Ze jejich pes vyzaduje nékolikahodinové prochazky na volno, bude chtit lovit jina
zvirata a mit prehled o tom, jestli néco (¢i nékdo) vnikne na jeho uzemi. Tyto potieby

nelze v kazdodennim Zivoté psa v Nizozemsku vZdy naplitovat.

V souvislosti s usporadanim vét, vétnych ¢lend, pfipadné vét uvnitt souvéti, je téz
dalezité si uvédomit, ze védecky styl postupuje vzdy od znamého tématu, tzn. od
prvku nepfinéasejiciho novou informaci, k rématu, tedy nositeli logického piisudku
(Knittlova a kol. 2010: 156). Casto tak nezadina véta podmétem, ale napiiklad

predmétem, piislovecnym urcenim, polovétnou vazbou ¢i doplitkem.

O: 260: Although not giving a definite list, she suggests a number of capabilities
that must be respected for animals to be able to flourish and that lead to political

principles. Life and bodily health are obvious capabilities that must be met.

P: 14: Prichazi s Fadou tzv. potencialit, jez je tFeba respektovat, aby zvirata mohla
prospivat, a které se podobaji politickym principum. Neuvadi sice konecny vycet,
avsak jedny z potencialit, které samoziejmé musi byt zachovany, jsou zivot a télesné

zdravi.

Autorky vychoziho textu vyuzivaji v prvni vété pfitomné participium ve funkci
prechodniku, ¢imZz dosahuji kondenzované€j$i vétné stavby. Jak uvadi Duskova
(1994: 542), v cestin€ se na rozdil od anglictiny Castéji vyuziva vedlejSich vét a
uzivani pfechodnikii je fidké a vyrazné knizni (DuSkova 1994: 583). Z tohoto
divodu bylo toto participium pielozené vétou hlavni, kterd byla v z4jmu lepsi
srozumitelnosti a zachovani spravného aktualniho clenéni vétného presunuta na

jinou pozici, tj. do nasledujiciho souvéti.
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K rozdé€leni rozvitych souvéti a preskladani vét v ramei nich bylo potieba pfistoupit
1 najinych mistech. Néasledujici uryvek slouzi jako ukazka jednoho z téchto

piipadi:

O: 261: 4s people who choose to bring a pup with a pedigree into their home often
use the pedigree to legitimise the consciousness and the deliberation of their
decision (Bovenkerk and Nijland 2017), we start with an explanation of what a dog

pedigree entails.

P: 15: Lideé, kteri se rozhodnou pro porizeni Sténéte s pritkazem puvodu, timto
dokumentem casto chtéji dokdzat, Ze se jednalo o raciondlni a peclivé zvazenou
volbu (Bovenkerk a Nijland 2017). Proto bychom na uvod rady vysvétlily, co takovy

priikaz piivodu viastné zahrnuje.

Souvéti vychoziho textu zafind vedlejSi vétou prislovecnou pficinnou, ktera je
uvozena podiadici spojkou as a v ni je vlozena véta vedlejsi ptivlastkova (who
choose to bring [...]). Prvni vedlejsi véta pak netsti do celé¢ véty prislovecné
zpisobové (in order that they might legitimise), ale autorky zde vyuzily kondenzace
infinitivni vazbou to legitimise. Vyznam infinitivni konstrukce fo legitimise byl do
CeStiny preveden pomoci slovesa dokdzat a vedlej§i véta pfedmétnd, jeZ na ngj
navazuje, vystihuje sémantiku jmen consciousness and deliberation of their choices
— Ze se jednalo o racionalni a peclivé zvazenou volbu. Z hlavni véty we start (...)
tvotici druhou polovinu souvéti v originalu, se v piekladu stadva samostatné souvéti.
Pti¢inny pomér, ktery je v origindlu vyjadien spojkou as, byl v cilovém textu
nahrazen pomérem dasledkovym a spojka proto presunuta az na zacatek druhého
souvéti. K t€émto syntaktickym transformacim doSlo za ucelem zachovani

srozumitelnosti a koherence textu.

Dle Knittlové a kol. (2010: 155) je jednim z markantnich skladebnich rys
veédeckého stylu logicky sled vét a zvlast’ Casté a dilezité jsou navazovaci formule
(moreover, thus, however, on the other hand, consequently ...), jez by ptekladatel
v zadném piipadé¢ nemél opomijet. Dodava, ze tyto prostiedky maji Siroké
sémantické pole a pii jejich piekladu je nutné vychéazet v prvni fadé¢ z dané¢ho
kontextu. Jako ptiklad vyskytu takové navazovaci formule miize slouZzit nasledujici

véta:
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O: 258: Moreover, even if the ancestors of currently living animals had voluntarily
entered into a domestication contract, this cannot be assumed to still hold to this

day.

P: 12: A i kdyby predkové nyni Zijicich zvirat dobrovolné smlouvu uzavreli, nelze

predpokladat, zZe jeji platnost trva dodnes.

Adverbium moreover zde doplituje sdéleni véty predchozi a jako dalsi mozné ceské
ekvivalenty lze uvést kromé toho, navic nebo mimoto. V zajmu toho, aby pteklad
piimo nekopiroval vétnou strukturu originélu, coz kuptikladu konkrétné tato véta
umoznuje, padla volba na jednoduchou spojku a, jez zde z hlediska sémantiky sviij

ucel plni a diky své kompaktnosti souvéti prilis nezatézuje.

V souvéti uvedeném nize byla stejnd navazovaci formule pieloZzena s ohledem na
kontext ptislovcem navic, rovnéz zde byl kladen diiraz na volbu potadku slov,
odpoutani se od vétné skladby originalu, aby syntaktickd struktura pisobila v

cestin€ co nejpfirozené;i.

O: 258: Moreover, the significance that is attached to welfare differs between

different theoretical frameworks.

P: 11: Jednotlivé teoretické ramce se navic lisi v tom, co vsechno pod pojem welfare

zahrnuji.

Vroviné syntaktické pusobila pii prekladu potize také dalsi typickad vlastnost
anglického odborného stylu, a to velmi vysoka mira sémantické kondenzovanosti.
Jak tvrdi Knittlova a kol. (2010: 164), pro angli¢tinu je charakteristické snadné
fetézeni slov a neexistuji zde pfesné hranice mezi jednotlivymi druhy slov, ani
slovem, slovnim spojenim a vétou, coZ umoziuje vytvaret takové pojmenovavaci
struktury, které syntetické flexivni jazyky jako je ceStina nedovoluji. Nize se

nachazi uryvek, ktery praveé takovy problém piedstavoval:

O: 262: As some diseases are breed specific, DNA tests for certain conditions can

vary for different breeds and therefore the ancestry of the dog is relevant.

P: 17: Nekteré genetické nemoci se vyskytuji typicky u urcitych plemen, proto se
DNA testovani na urcité choroby miize lisit v zavislosti na plemeni. Z toho plyne, Ze

puvod zvirete zde hraje roli.
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Adjektivni kompozitum breed specific bylo v ptekladu do ¢estiny nutné explikovat,
protoze absolutni ekvivalent (napt. plemenné specifické) by mohl znesnadnit
porozumeéni sdéleni (nejedna se o zavedené terminologické spojeni) a vzhledem
k tomu, Ze se do Cestiny tyto kondenzované jmenné fraze zpravidla prevadéji prave
na explicitnéj$i vyrazy, neptsobil by v cilovém textu piirozené (srov. Knittlova a
kol. 2010: 165). V dusledku této transformace, kterd prvni vétu vyrazné prodlouzila
a zkomplikovala, bylo nutné¢ dané souvéti v prekladu rozdélit na dvé kratsi

samostatna souveti.

S vyse uvedenym uzce souvisi i dalsi charakteristicky rys védeckého a technického
vyjadfovani, a to hutnost, tj. gramaticky sevieny a stru¢ny zplsob vyjadfovani
(Knittlova a kol. 2000: 148). Ackoli je cesky veédecky styl syntakticky mnohem
kondenzovangj$i nez styly jiné, pii ptfekladu z anglictiny do ceStiny se tyto
konstrukce vesmés rozvadéji vétami s urCitymi slovesnymi tvary. Jako ptiklad
takového souvéti, vnémz se tento typicky syntakticky rys objevil, a jeho

nasledného feSeni, mize slouzit naptiklad tento Uryvek (poznamka pod ¢arou):

O: 259: Despite the focus on special responsibilities towards dogs on the basis of
their place in the family and mixed community, she argues that there are limits to
these responsibilities: we do not have the same responsibilities towards dogs as

towards our children for example.

P: 13: Prestoze zde autorka klade diuiraz na mimorddné zavazky ke psum plynouci
z jejich pozic v rodindch a smiSenych komunitach, dodava, Ze i zde existuji jisté

hranice — napriklad vuci nasim détem mame povinnosti jiné.

Dalsi charakteristickou vlastnosti anglického védeckého stylu, kterd se ve
vychozim textu projevovala, je diiraz na potlaceni osoby autora, k cemuz slouzi
zejména pasivum (Knittlova a kol. 2010: 150). Vy$§i mira zastoupeni sloves
v trpném rod¢€ a absence autorského subjektu je pfiznacna i pro Cesky odborny styl
(Cechova 2008: 218). V odbornych textech se vedle neutralniho zvratného pasiva
uziva i pasivum opisné, jez byva v jinych typech textli pocitovano jako knizni
(Cechova 2008: 152). V nékterych mistech proto nebylo nutné pii prekladu do

cesStiny menit slovesny rod a pasivum bylo do ¢estiny pfevedeno:

O: 261: One of the rights of dogs that can be seen as violated in pedigree dog

breeding is the right to choose their own mate for propagation.
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P: 16: Jedno z prav, o kterém miizeme Fici, zZe je v chovu psii s pritkazem piivodu

porusovdno, je pravo zvolit si vlastniho partnera k rozmnozovani.

Cetné uzivani trpného rodu v angli¢ting souvisi také s tim, Ze se vyuziva také jako
prostiedek aktualniho ¢lenéni vétného (Duskova 1994: 261). Cestina v tomto
ohledu umoziiuje jednoduse ménit slovosled, aniz by bylo zapotfebi pretvaret
syntaktickou strukturu. To je jeden z diivodii, pro€ se v ¢estiné nevyuziva pasivum
tak cCasto jako v anglictin€, na coz byl pii prekladu bran ohled. V souvislosti
s neosobnim vyjadfovanim ve védeckém stylu dodava Knittlova a kol. (2000: 141—
143), ze se pasivum muze s€émanticky ekvivalentn¢ nahrazovat formaln¢ odlisnymi
prosttedky, které umoziuji pfesun zdlraznovaného vétného ¢Elenu do pozice
rématu. Napfiklad v nésledujicim ryvku tak byla véta se slovesem v trpném rodé

do cestiny prevedena jako véta s nevyjadienym podmétem a prisudkem v aktivu:
O:262: On the other hand, pedigrees can be used to prevent hereditary diseases.

P: 17: Rodokmeny Ilze vSak naopak vyuZit k prevenci dédicnych onemocnéni.
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4, Zavér

Cilem této bakalarské prace bylo ptelozit vybrany uryvek z odborné publikace
Animals in Our Midst: The Challenges of Co-existing with Animals in the
Anthropocene, a to ¢ast kapitoly ¢trnacté, v niz se autorky Bernice Bovenkerk a
Susan Ophorst vénuji etickym aspektim chovu pst. Vznikly pieklad dopliiuje
odborny komentar, jehoz soucasti je podrobna translatologicka analyza originalu,
popis piekladatelské metody, problémi na roving lexikalni i syntaktické a riznych
druhlt posunii, které v pribéhu piekladani vznikly. Vzhledem k rozsahu textu
nebylo mozné zahrnout v praci Upln€ vSechny problematické pasaze, transformace
a posuny, popsala jsem zejména ty Uryvky, které vyzadovaly dikladnéjsi reSersi
nebo ty, jejichz prekladatelské feSeni se mohou jevit jako sporna.

vewr

puvodné predstavovala. Ackoli se ve svém volném case o chov psi velmi zajimam,
musela jsem si toho o tématech, kterd jsou pfedmétem vychoziho textu, pomérné
mnoho nagist. Cerpala jsem jak z internetovych zdroji, tak z ti§ténych publikaci,
které se vénuji etologii, welfare, etice chovu a podobnym tématim. Vychozi text
pro mé predstavoval vyzvu také ze stranky jazykové — v mnoha mistech se autorky
vyjadfovaly pomérn¢ abstraktnimi az vagnimi formulacemi a styl jejich psani je
velmi nomindlni. Snazila jsem se vytvoftit funkéni pieklad, ktery cilovému Ctenaii
preda vSechny relevantni informace a zaroven jsem dbala na stylistické konvence
veédeckého stylu v €estin€. V tomto ohledu jsem vyuzila poznatka Libuse Duskove,
Dagmar Khnittlové, Jiftho Levého, Marie Cechové a jinych vyznamnych

jazykovédcu.
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Prilohy

Chapter 14 ®
The Decisions of Wannabe Dog S
Keepers in the Netherlands

Susan Ophorst and Bernice Bovenkerk

Abstract Dogs have for long been humans’ best friend, but the human—dog
relationship can be problematic. A mismatch between dogs and their keepers can
lead to welfare problems for both; for example: breeding for a specific look can
result in health and welfare problems and importing dogs from other countries can
lead to zoonoses. In our view, many of these problems could be avoided if
wannabe dog keepers reflected better before deciding to obtain a specific dog.
Attempting to influence this decision, however, assumes that we know what the
right choice is. In this chapter, we discuss three cases: pups with pedigrees, pups
without pedigrees, and adult dogs from (foreign) shelters. We show that, in each
case, certain moral assumptions are made whose legitimacy can be problematised.
We conclude that the decision about what dog to obtain is not a straightforward
one and that it is often difficult to establish what is actually the right choice.
However, we also pinpoint certain improvements that can be made to the current
system and make a number of suggestions that make the right choice the easier
choice. As Anthropocene conditions may lead to the domestication of an
increasing number of wild species in the future, this analysis may support
reflection on the ethical implications of domestication.

Terms like keeper and owner of animals are controversial with respect to the autonomy of
animals. We deem keeper to be more neutral than owner. As we discuss the role of people
in their desire to keep a dog in their life, we choose to use this term in this chapter. Owner
is used only in the term ownership for lack of a suitable replacement. Although human
companion might be a better term, it might give rise to confusion as we are focusing on
the moment at which a human decides to obtain a certain dog.
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14.1 Introduction

As dogs are one of the most successfully domesticated species over the longest
period of time, they are the quintessential example of the Anthropocenic animal. A
long period of mutual influence has provided us with a lot of experience and
knowledge regarding dogs; we could even say that humans and dogs have been
domesticated alongside each other. From living side by side for mutual benefit in
hunting and protection, to modern-day circumstances where the dog in Western
countries seems totally dependent on humans, the human—dog relationship gives
rise to discussion on domestication and its boundaries. Because of their long
history of domestication, dogs provide an interesting illustration of the human—
animal relationship and its multiple ethical challenges in the Anthropocene. The
domestication of dogs could even be regarded as a paradigm case for the
challenges that human—companion animal relationships face in the Anthropocene.
As argued in the introduction to this volume, changing habitats and climatic
circumstances lead to formerly wild animals increasingly becoming liminal. The
next—perhaps inevitable—step may be the future domestication of currently wild
species (see also the chapter by Palmer in this volume). Following Swart and
Keulartz (2011), we view domestication as a gradual process; most animals lie
somewhere on the continuum between wild and domesticated. As criteria for
domestication, we take firstly the degree to which animals have adapted to their
human environment and secondly the degree to which they are dependent on it.
The more animals have adapted and the more dependent they are on humans, the
more domesticated they are. Their level of dependence and adaptation has
consequences for their agency, although these consequences are not clear-cut. For
example, animals that are very dependent but not well adapted—such as a zoo
animal—are frustrated in their agency, as they have little influence over their own
life but likely do feel the need to express wild behaviour. Many dogs, on the other
hand, are both very dependent and very well adapted. In contrast to wild dogs and
stray dogs, companion dogs usually do not have the possibility to shape their own
life, as their decisions are limited about, for example, where to live with what
companions and with what conspecifics to mate. On the other hand, the fact that
dogs are so adaptable means that they have learnt to express their agency in
different ways, and they are very capable of conveying their wishes to their
keepers. It is no coincidence that recent literature on animal philosophy often
focuses on the human—dog relationship (Hearne 2016; Haraway 2007); dogs’
adaptability and long history of domestication have enabled communication and
collaboration between humans and dogs. For these reasons, we want to reflect on
the lessons that can be learned from this ‘successful’ domestication story.

The human—dog relationship has undergone several changes: from living side by
side for mutual benefit in hunting and protection, to the breeding of dogs
specifically as workers, to modern-day circumstances where in Western countries
dogs are primarily kept for their company and in order to confer status. All these
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situations have given rise to their own moral problems, leading to discussions on
the justification of domestication and its boundaries. Problems faced today, for
example, include dog health and welfare problems due to breeding for exaggerated
looks, biting incidents, zoonotic diseases as a result of the importation of dogs,
and health and welfare problems as well as a lack of socialisation of dogs in illegal
breeding operations. In our view, many of these problems stem from the way in
which people decide what dog to obtain and could be avoided if this decision
moment was influenced. Of course, more ethical problems follow once one
obtains the dog. Is one allowed to spay the dog for example? What should be done
when the dog becomes ill and has to undergo a costly operation? Under what
circumstances is one allowed to euthanise a dog? However, these problems are not
the topic of this chapter, as they do not stem from the decision moment and can
therefore not be influenced in the same way.

There are 1.5 million dogs in the Netherlands. As this number has been more or
less consistent over the last decade, to maintain this number of dogs in society,
with an average life expectancy of 10 years, each year a decision is made 150,000
times by humans to bring a new dog into their home. Of this number of dogs,
Neijenhuis and Hopster (2017) established that 65% were born in the Netherlands,
of which 26% had a pedigree. Of the remaining 35%, 16% were imported and
19% not registered—the latter being illegal in the Netherlands, which has had a
mandatory identification and registration system for dogs since 2014. Different
considerations by humans lead to different choices about dogs, each giving rise to
its own ethical problems.

In the following sections, we discuss these choices and relate them to views
expressed by animal ethicists on dog ownership in particular or pet ownership in
general. Pups with pedigrees, pups without pedigrees, and adult dogs from
(foreign) shelters form the cases that feature in these sections. At the end of this
chapter, we discuss what can be learned from the perspective of different choices
by humans and the steps forward that can be made in the interest of both dog and
human. We show that, in each case, certain moral assumptions are made whose
legitimacy can be problematised. We conclude that the decision about what dog to
obtain is not a straightforward one and that it is often difficult to establish what is
actually the right choice. This is important to realise, because if many of the
problems that we encounter with dogs originate from the moment of the decision
to obtain a specific dog, and if we want to somehow steer this decision moment in
the right direction, we need some perspective on what that right direction is. By
discussing different motivations for obtaining a specific type of dog and
problematising these, we aim to make wannabe dog keepers reflect more on the
implications of such a decision.

14.2  Animal Ethicists’ Views on Dog Ownership

Numerous animal ethicists have engaged in the discussion regarding problematic
aspects of dogs as companion animals. The ideas of a number of influential
scholars are used in this chapter to show the variety of ideas on this topic. What
they all share is that they have a view on animal welfare. In nearly all animal
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ethics theories, the central idea is that we should not harm animal welfare and that
we should promote positive animal welfare. However, ethicists from different
theoretical backgrounds may hold different views on what welfare entails. For
example, some define welfare as having pleasant affective states, others focus on
the ability of an animal to carry out species-specific or natural behaviour, and yet
others hold a broad view of welfare as well-being over the course of the animal’s
whole life (see Bovenkerk and Meijboom 2013). Moreover, the significance that is
attached to welfare differs between different theoretical frameworks. For
example—generally speaking—for welfarists, the only criterion to determine
correct treatment of animals is the effects on their welfare, whereas Kantians also
take considerations beyond welfare into account, and ecocentrists contend that a
certain amount of suffering is simply part of an animal’s life. This implies that, if a
good decision about obtaining a dog is dependent at least partly on dog welfare,
determining the right decision will be dependent on what moral theory one holds
and how one defines welfare.

Utilitarian philosopher Peter Singer (1973) sees no problem about keeping dogs as
companion animals as such, as long as suffering is avoided. He does not
differentiate between domesticated and wild animals; all animals have an equal
interest in experiencing enjoyment and avoiding suffering. This obligates the
keepers of dogs to treat them well and prevent them from being harmed. In
contrast, legal scholar Gary Francione (and Garner 2010) thinks that pet keeping
in general is problematic, as it depends on the idea that pets are human property.
The assertion that pets are property suggests that they are things and condemns
them to being mistreated, but animals are clearly not things. As animals have
moral and legal rights in his view, and beings with rights should, most
fundamentally, not be treated as human property, we should not keep pets. In this
view, the purposeful breeding of puppies should be abolished, and with that the
practice of keeping dogs as companion animals will die out eventually. In the
meantime, we should only adopt dogs from shelters and treat them as equal
companions rather than ‘slaves. Francione is opposed to domestication as this
violates animal rights and makes animals thoroughly dependent on humans.
Domesticated animals ‘are dependent on us for everything that is important in
their lives: when and whether they eat or drink, when and where they sleep or
relieve themselves, whether they get any affection or exercise’ (Francione 2012).
This view contrasts with the idea of scholars such as Stephen Budiansky (1992)
and Baird Callicott (1992) that domesticated animals have hypothetically signed
an unspoken ‘domestication contract’. In Budiansky’s view, dogs initiated their
own domestication; by choosing to associate with humans, they have gained many
benefits and this has given them an enormous evolutionary advantage. However,
both Budiansky and Callicott argue that, when animals in a specific situation are
made worse off than they would have been in the wild, or when the relationship
between humans and animals has been undermined by maltreatment, the contract
has been broken by humans and a domestication contract can no longer serve to
justify these practices. They think that this is the case mainly in relation to the way
in which livestock are raised and do not appear to have a problem with the
domestication of dogs. Clare Palmer (1997), on the other hand, rejects the notion
of a domestication contract, as a contract presupposes informed consent, which is
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something that animals cannot give. Moreover, even if the ancestors of currently
living animals had voluntarily entered into a domestication contract, this cannot be
assumed to still hold to this day.

In Palmer’s view (2010; Sandge et al. 2015) then, we cannot justify our treatment
of domesticated animals by assuming a domestication contract. The fact that we
have domesticated animals gives rise to special obligations towards them.
According to her contextual-relational ethics, there is a difference in humans’
duties towards domesticated as compared to wild animals. Whereas a laissez-faire
attitude towards wild animals is warranted, we have special obligations towards
companion animals, livestock, or laboratory animals, because we have brought
them into the situation in which they find themselves and they are dependent on us
for their well-being. In fact, by domesticating them, we determine not only their
freedom of movement and possibilities to make decisions for themselves, but even
their genetic make-up. These actions of ours give rise to a moral commitment to
take special care of their well-being. This commitment is further elaborated
regarding dogs by Kristien Hens (2009), who also argues from a relational-ethical
perspective. She views the human—dog relationship as a reciprocal one; a
relationship that is enabled by the fact that both human and dog are social animals.
She argues, in contrast to Francione, that dogs are not treated as things or tools: ‘It
is questionable whether the relationship dog-human would have been so
successful if they were merely man’s tools.... it is more than just one of master
versus slave’(Hens 2009, 6). Therefore, ‘if we want to think of a proper ethic
towards dogs, we must do so in the context of the dog and its specific niche, which
is the human world, not using some vision of the dog as a wild animal’ (Hens
2009, 5). Because dogs are ‘natureculture’ animals and we have decided to have a
relationship with them and take them into our homes and families and in effect
make them part of our communities, we have additional responsibilities towards
them over and above our general responsibilities towards all sentient animals. Not
only does she deem caring for the emotional and physical welfare of dogs as the
responsibility of humans, but also sees special responsibilities, such as ‘ensuring a
bond of trust, which should not easily be broken’ as part of the commitment (Hens
2009, 3). Dogs in her view, then, have an interest in maintaining a good
relationship with humans and in being part of the human community. Special
obligations to which this gives rise include, for example, the creation of dog parks,
teaching schoolchildren how to handle dogs, and having strict government
regulations on breeding.*’ The special obligations also extend to the moment of
choice to obtain a particular dog; in Hens’ view, this should be done only after
thorough reflection. Moreover, simply taking a dog to a shelter before the holiday
season would violate the relation of trust between dog and human.

Sue Donaldson and Will Kymlicka (2011) give a political turn to this relational
and rights-based ethic: domestic dogs should be seen as individual agents with
basic rights and citizenship rights, as they are already part of our society.

30 Despite the focus on special responsibilities towards dogs on the basis of their place in the
family and mixed community, she argues that there are limits to these responsibilities: we do not
have the same responsibilities towards dogs as towards our children for example.
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As we brought them into our world by domesticating them, we owe them full
inclusion as it is just as much their world as ours. Contrary to Francione, these
authors do not see the dependency of domesticated animals as necessarily
undignified; for them, what matters is how we respond to dependency.
Dependency should not necessarily be regarded as a weakness, but as a basis for a
good relationship: ‘If we don’t view dependency as intrinsically undignified, we
will see the dog as a capable individual who knows what he wants and how to
communicate in order to get it — as someone who has the potential for agency,
preferences, and choice’ (Donaldson and Kymlicka 2011, 84). Different
individuals in the human—animal relationship should be able to realise their own
versions of the good life, and this means that dogs should be given the opportunity
to make important choices for themselves. Such a choice could also mean that a
dog no longer wants to live with a human family. The good life for a specific dog
could be to become a stray dog and find a new pack outside a human family.

Finally, the good life is also central in Martha Nussbaum’s capabilities approach
(2006). According to this approach, justice demands that each individual is treated
with respect for his/her dignity and flourishing. Each individual has certain innate
capabilities and the good resides in the opportunity that the individual has to
utilise those capabilities, as this is what makes the individual flourish. In order to
find out what constitutes flourishing for an individual, one must create the
opportunities for the individual to live up to his/her species norm. As dogs have
co-evolved with humans for millennia, their species norm is different from that of
wild dogs or wolves; a flourishing life for them entails their having possibilities
for choice and for cultivating their capabilities, and this means that they need to be
trained and disciplined to a certain extent by human guardians, just like human
children. Just like Donaldson and Kymlicka, Nussbaum extends her theory of
justice to the political realm. Although not giving a definite list, she suggests a
number of capabilities that must be respected for animals to be able to flourish and
that lead to political principles. Life and bodily health are obvious capabilities that
must be met. Furthermore, she argues that, in the capabilities approach, animals
are entitled to bodily integrity. For example, their bodies should not be ‘mutilated’
out of aesthetic motivations (Nussbaum 2006, 395). To the extent that they are
capable of it, animals are entitled to make their own choices, receive suitable
education or training, play, have room to move around, and have access to a
variety of activities. They should also be able to form attachments to, and express
love and care for, human or non-human others. Legally, animals should be granted
political rights and the legal status of beings with dignity (Nussbaum 2006, 399).
Finally, they have the right to the integrity of their habitat, either wild or domestic.

Against the background of animal ethics theories regarding domesticated animals,
and dog keeping in particular, we next look at different practices in which dogs are
obtained and point out a number of challenges in each case. We first discuss pups
with pedigrees, then pups without pedigrees, and finally adult dogs from (foreign)
shelters.
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14.3  Pedigree Pups

As people who choose to bring a pup with a pedigree into their home often use the
pedigree to legitimise the consciousness and the deliberation of their decision
(Bovenkerk and Nijland 2017), we start with an explanation of what a dog
pedigree entails. The Fédération Cynologique Internationale (FCI) is an
international organisation consisting of members and contract partners in 94
countries, with one organisation per country being allowed to join. It recognises
346 breeds, which are all assigned to countries, mostly based on heritage, which
are responsible for drawing up a standard for the characteristics that the breed
should have, in terms of appearance, movement, and behaviour. A pedigree is a
document that proves that the breed to which the dog belongs has a certain
heritage, consisting of pedigree dogs from the same breed. In the Netherlands, this
entails DNA testing for all pedigree dogs to verify that the pedigree is correct.
Members (kennel clubs) can attach conditions to a pedigree, but this is not
obligatory. In the Netherlands, requirements for a pedigree are based on the
general welfare of the brood bitch, e.g. the age of her first and last litter and the
time needed between consecutive litters. For just a few breeds, there are specific
requirements in terms of health, without which a dog cannot receive a pedigree.
The majority of breeds do not have such requirements however.

What ethical considerations play a role in the case of pedigree dogs? As Francione
wishes to abolish dogs as property, a pedigree dog is certainly not an option for
him, as the pedigree is proof of heritage, but also a registration of ownership. One
of the rights of dogs that can be seen as violated in pedigree dog breeding is the
right to choose their own mate for propagation. In most instances, the dog and the
bitch are put together by humans, often without at least the bitch having much say
in the matter and being held during the act. An analogy can be made with the
purposeful breeding for predictability in offspring and genetic screening in
humans, which are subject to ethical and legal discussion. When it comes to
embryo selection, Dutch society struggles with the topic (De Haan et al. 2010).
Dutch legislation condones embryo selection for the benefit of the embryo itself.
This makes it possible to screen for invasive genetic diseases and to abort the
embryo if it carries such a disease. It is prohibited, however, if anyone else is the
beneficiary, such as a sibling who could benefit from stem cells of the embryo to
fight his/her own disease, or parents with certain wishes with regard to their
progeny. Grey areas arise where multiple parties benefit. If we transfer this stance
to dog breeding, the rule should be that selection in dogs should only be done if
the dog is the direct beneficiary of the practice. As the dog stands to gain nothing
by being the best hunter, the fastest, or the best example of the breed standard, and
this is for the most part just beneficial to humans, the practice of dog breeding
certainly is not in accordance with rights that are similar to those of humans. This
1s where Donaldson and Kymlicka (2011) also have problems with the practice of
pedigree dog breeding. For them, it is very important that animals can exhibit their
own agency, and this includes being able to decide themselves with whom to mate.
For Nussbaum, presumably such breeding would be allowed only if it respected
dogs’ capabilities and led to their flourishing. This may be the case if the selective

261



breeding is carried out to enhance a dog’s capabilities—for example when
negative side-effects of prior breeding decisions are reversed—but not for harmful
aesthetic reasons.

As Singer, Hens, and Palmer emphasise humans’ responsibilities towards dogs,
albeit to different degrees and for different reasons, another subject for discussion
is the necessity to keep dogs safe and prevent them from harm. As the issue of
pedigrees in the Netherlands depends on certain rules regarding the well-being of
the brood bitch, pedigrees can be said to contribute to the safekeeping of dogs.

To obtain a pedigree, a dog must stem from parents from the same breed. This
limits the possibilities of propagation. Not only is the dog’s freedom to choose a
mate for propagation limited by this practice, but pedigree breeding also increases
the risk of hereditary diseases, which can be caused by breeding in a limited gene
pool.

As some of these diseases, such as heart conditions, cancer, hip dysplasia, or
epilepsy, cause suffering throughout the dog’s life or shorten its life expectancy,
dogs are not protected from harm in these instances.

On the other hand, pedigrees can be used to prevent hereditary diseases. A
pedigree is a registration, which can also be used in health testing of dogs. The test
results are connected to the pedigree of the tested dog and can then be traced back
in a database. As some diseases are breed specific, DNA tests for certain
conditions can vary for different breeds and therefore the ancestry of the dog is
relevant. By using the information from these databases and checking for genetic
closeness, choices in breeding can be made that diminish the risk of hereditary
diseases. The pedigree in itself is not a guarantee of this, but the use that the
breeder makes of possibilities to prevent the pups being harmed determines
whether this goal is met. In other words, depending on how breeders and kennel
clubs use their pedigrees, the registration system can be used either to guarantee
healthy dogs or have harmful effects.

The standards for each breed are the guidelines for dog-show judges to assess the
dogs. Also, breeders’ interpretations of these standards play a part in how these
guidelines work out in actual dogs. This has led to alterations in the appearance of
many breeds over the years (McGreevy and Nicholas 1999), with the exaggeration
of certain traits causing health and welfare problems to the dogs. Examples of this
include an emphasis on broad chests, which cause problems with movement and
with natural delivery, or problems in breathing for brachycephalic dogs, such as
French Bulldogs. In these instances, surely harm is done to dogs, and the dogs’
interests are not protected by dog-show judges, breeders, and buyers.’! These
excesses in dog breeding have given rise to an ongoing moral debate about where
we should draw the line when changing the genetic make-up of companion
animals, analogous to the debate that has been going on about selective

31 However, it is not so easy to use ethical theory to explain why harm is done to these dogs, as the
changes to the dogs have been made before the dogs were born and therefore one cannot say that a
particular individual has been harmed. For a discussion on this application of the so-called non-
identity problem to dogs, see Palmer (2012) and Bovenkerk and Nijland (2017).
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breeding and genetic modification in livestock. This debate has focused not only
on resulting health and welfare problems, but also on other ethical concerns. For
example, some argue that extreme breeding violates dogs’ integrity, that it
objectifies or commodifies dogs, or that it is unnatural (Bovenkerk and Nijland
2017). On the other hand, a recent Danish study (Sandee et al. 2017) shows that
keepers of some breeds find that the problems that their dogs encounter are
actually a reason for their strong bond, probably because the dog needs so much
care and attention. Hens, in particular, emphasises the importance of the bond
between dogs and their keepers. She probably assumes that this bond will
primarily have advantages for the dog. The tension between dog welfare and the
strong bond—as experienced by humans—in this situation establishes that this is
not necessarily the case.

Historically, dogs were selected for function (e.g. hunting, guarding) and the dog’s
appearance merely needed to support this function. With large parts of these
functions being taken over by newer developments (such as the meat industry and
security cameras), the focus has shifted from function to appearance (Lindblad-
Toh et al. 2005). This does not mean that all behavioural traits have vanished, as
they are still present in the dogs today. It is a shift from an emphasis on function,
with the best hunting dog being the most wanted, to appearance, where the dog
that best looks the part is most popular in breeding. This entails a risk of humans
choosing a certain breed, based mainly on appearance, without realising that the
original function of the dogs requires them to roam around freely for hours on end,
hunt other animals, be aware of others (including humans) entering their
domain—needs that cannot necessarily be met in a dog’s everyday life in the
Netherlands.

As the information on the dog’s heritage is guaranteed by the pedigree, this also
contributes to the predictability of the dog’s behaviour. It is sometimes argued that
people have a better chance of finding a dog that is compatible with their
circumstances when they choose a pedigree pup than it is when they choose a pup
without a pedigree.*> However, as the information in breed standards on behaviour
is very limited—e.g. 15 of the 434 words in the Golden Retriever standard (FCI
2009)— one could question whether people can rely on this information.
Obviously, more information is needed to evaluate compatibility. Breeders may be
able to provide this information, as they are knowledgeable about the breed, at
least as an experiential expert, but are not required to do so in order to be able to
sell puppies with pedigrees. As dogs with pedigrees are more expensive than dogs
without pedigrees, there is a chance that the motive to make money will override
informing prospective buyers on subjects that would possibly prevent them from
buying a puppy of a certain breed. Singer would argue on this subject that humans
differing interests must be weighed against each other (earning a living versus
living with a suitable dog) and this then must also be weighed against the interest
of the dog (living in conditions where not all the dog’s needs are met). The
outcome of this weighing is not clear-cut. For Hens, the possible endangerment of
the formation of a bond of trust between human and dog by withholding

b

32 Based on interviews carried out by Bernice Bovenkerk and Hanneke Nijland in 2015 and 2016.
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information weighs heavily, and she therefore condemns practices that put
financial benefits before the human—dog bond. Palmer draws a line between
commercial and non-commercial dog breeding, with pedigree breeders falling into
the category of non-commercial breeding most of the time, because of the limited
number of litters that they are allowed to produce in order to obtain a pedigree for
the dogs. The commercial aspect in itself does not seem to cause her concern, but
the emphasis on profit over animal welfare does.

If we look at the ethical acquirement of a dog and deem it most important to
prevent harm to the dog, obtaining a pedigree dog does not have to be ruled out.
On the other hand, pedigree dog breeding does not necessarily support the ethical
acquirement of dogs either. The full potential of pedigrees to contribute to the
wellbeing of dogs is currently not met. If the pedigree served more than is
currently the case as a quality mark for adhering to dog welfare, testing on
hereditary diseases, and informing prospective buyers, more problems in the
breeding and keeping of pedigree dogs could be overcome. It is, however,
important for wannabe dog keepers to realise that the pedigree at the moment is
not in all cases a mark of good dog welfare.

14.4  Pups Without Pedigree

As only a relatively small proportion of the dogs acquired in the Netherlands have
a pedigree, it is also interesting to look at pups without a pedigree. Maybe they
will turn out to be the more ethical choice when people want to share their life
with a dog.

Pups without pedigrees can be dogs from a breed that is not registered with the
FCI and therefore not entitled to a pedigree. These dogs can have the advantages
of a pedigree dog with regard to the predictability of, for example, size and
personality as an adult, but registration does not even have the basic requirements
that a pedigree has. One is therefore dependent on the reliability of the breeder.
Mostly, these are breeds created by selection not so long ago. Examples of these
new breeds or designer breeds are the Labradoodle and the Miniature Australian
Shepherd, but the Pitbull also has no FCI registration. The problems encountered
with pedigree dogs may also exist with this type of dog and maybe even more so
as the trustworthiness of the registration papers is more questionable. Although the
latter is debatable, as the Dutch Kennel Club is not monitored by the Dutch
government either, at least procedures have for long been in place regarding self-
control and upholding the rules.

Pups without pedigrees can also be pups from pedigree dogs, where the breeder
did not apply for a pedigree. In most instances, a pedigree being too expensive and
people not wanting to ‘pay for a piece of paper’ is given as the reason for not
applying for the pedigree. It cannot be ruled out, however, that an important
reason may also be to avoid the minimal requirements of a pedigree in terms of
dog welfare. As in this case dogs’ heritage is not confirmed by a pedigree, one can
also question whether other breeds or untraceable dogs are in the ancestry of the
pups. Dogs that look very similar to pedigree dogs but do not actually have a
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pedigree are called look-alikes. As these dogs are bred from the same gene pool
as the pedigree dogs, most genetics related problems in pedigree dogs will also be
found in look-alikes. One could argue that the lack of testing and information on
problems in certain lines of a breed might even enhance the problem. A study by
Van Zeeland and Beerda (2015) showed that it is impossible to determine whether
problems are more severe in dogs with pedigrees or in look-alikes, because of the
lack of registration of pedigrees by veterinarians and the lack of control on the
reports by dog keepers, who consider the dog to be a pedigree dog even if the dog
does not actually have a pedigree. From the perspective of people acquiring these
puppies, the money argument is mostly used to warrant this choice. There are
people that find it ridiculous to spend a lot of money on a dog. Although the
money transaction is proof of the dog being considered property and therefore not
regarded as an ethical choice according to Francione, there is not much difference
between paying a large and a small amount of money. As caring properly for a dog
also involves at least feeding and veterinary costs, one can argue that not being
willing to spend money on the ‘purchase’ of a puppy does not bode well for the
intentions towards proper care of the dog after the puppy has entered the
household, which can also be costly. As people tend to be more involved with a
purchase when it involves a larger amount of money (Bauer et al. 2006), one could
argue that a lower price for a dog can have a negative effect on the considerations
made before getting a dog. A large number of the puppies in this category are
distributed through illegal dog traffickers and so-called puppy mills, which are
notorious for the deplorable state in which bitches and puppies are kept, with
diseases and even premature death as a result (Radstake 2016). Here, certainly,
people’s responsibility towards dogs is not honoured and dogs suffer; this makes
these practices reprehensible in the eyes of all animal ethicists.

Then there are the pups that look like originals, whose background can only be
guessed. These are the dogs that are commonly referred to as mutts or mongrels.
Despite these not very flattering names, positive traits are attributed to these dogs
as they are said to be strong and healthy, often in comparison to pedigree dogs
(Patronek et al. 1997). As a longer life expectancy in combination with fewer
health problems is in the interest of the dog, this might be a preferred choice when
a person is obtaining a puppy. As dogs nowadays are not normally free-ranging
animals in the Netherlands, with rules for keeping dogs on the leash in most areas,
dogs have little chance of meeting a mate without their keepers’ interference. In
the old days, dogs would just roam to nearby farms when there was a bitch in heat,
but these ‘accidental litters’— from a human perspective—are rare these days. In
Kymlicka and Donaldson’s work, the fact that humans make the procreative
choices for dogs is already problematic. Keeping dogs on leashes can, however,
also be seen as an instrument to keep dogs safe. In densely populated countries
like the Netherlands, many more dogs would fall victim to traffic accidents if they
had more freedom. Also, other animals would be at risk from dogs hunting.

With lots of dogs being castrated, especially when dogs and bitches are kept in the
same household, there is an increasingly small chance of dogs in the same
household procreating. The number of puppies born out of free encounters
between dogs is not registered, but it is surely nowhere near the number needed to
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fulfil the demand for companion dogs. Then there are the encounters between dogs
that are put together by their keepers. There are few such deliberate non-pedigree
litters, although they might solve some problems that arise with pedigree dogs. In
2017, a Dutch foundation, Dier & Recht (Animals & the Law), known for lawsuits
against pedigree dog breeders, launched an initiative called Cupidog. Cupidog
aims to bring healthy dogs and bitches of different breeds or unknown descent
together to create healthy puppies that are brought up under good conditions.
Amongst the candidate dogs on the Cupidog website are dogs that are obviously
of breeds that carry major problems. Cupidog aims for healthy puppies by
ensuring that a dog will never be mated to a dog comprised of 50% or more of the
same breed and by having every combination approved by a committee of two
veterinarians. Interestingly, the majority of dogs enrolled in this service are male.
The similarity with dating services for humans is remarkable, as male clients also
predominate on those dating websites. In the case of Cupidog, obviously the dog
does not choose to be put on the website, and no information is provided on the
sex of the dog’s keeper. It might be interesting to investigate the extent to which
idealised online identities are portrayed of the dogs on Cupidog, as is found to be
the case with human dating sites (Hancock et al. 2007). In the Cupidog case, a
reason for the overrepresentation of males might be that the female dogs’ keepers
are expected to care for the puppies and might also take into account the risk for
their bitch in delivering a litter, whereas the male dogs’ keepers might see their
dog as a great candidate to produce offspring or want to cater to their dog’s sexual
urges. For the keepers of male dogs, Cupidog involves no risk or work for the
human and therefore might be an easier choice.

Although the health of mongrel dogs is used as a reason to favour these dogs when
a puppy is being chosen, it cannot be ruled out that the low purchase cost of these
dogs is also relevant to dog buyers. Cupidog sets the price for pups from litters
that they mediate at between €500 and €700. This is lower than for most pedigree
dogs, but higher than for dogs from a shelter or what people are used to paying for
a non-pedigree dog. This might be another reason—besides the lack of potential
mother dogs—why this initiative is not taking off with a flying start. As in the case
of look-alikes, it is not very promising if humans are not willing to pay these
prices when the costs of keeping a dog are much higher than the purchase cost and
it may mean people pay less attention to the decision of getting a dog (Bauer et al.
2006).

Another aspect of mongrel pups is the uncertainty about what they will grow into.
Pedigrees provide an estimation of the character and size of the dog, as also is
largely the case with non-official breeds and look-alikes, but a monger dog can
easily surprise one. This might lead to an adult dog that does not suit one’s
situation, and this can be detrimental to the welfare of both dog and human. From
Hens’ perspective, in these instances the dog should remain in the situation, as the
bond between dog and keeper should be respected and preserved at all times. It
can, however, be argued that it is not in the dog’s best interest to be kept in
inappropriate circumstances. This predicament is caused by the unpredictability of
how a puppy will turn out as a mature dog. Although mongrel dogs, then, give
people less control over the outcome, it could be argued in their favour that the
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need of humans to be in control over and ‘manufacture’ nature is in itself wrong
and should not be encouraged (Bovenkerk and Nijland 2017). Dogs could,
however, be the victim of mismatches and not in a position to alter their
circumstances as their keepers might be. Responsibility in Palmer’s terms is a
leading concept here. The dog’s best interest should prevail in these situations and
guide decisions on the dog’s future.

In sum, acquiring a dog without a pedigree is, again, not necessarily a good or a
bad choice. On the other hand, there is no ethically sound argument for purchasing
a dog that stems from illegal dog trafficking or a puppy mill. This pleads for
stronger regulations and enforcement of these regulations to ensure (breeding)
dogs’ welfare and discourage current practices. The option of obtaining a dog this
way is simply a bad choice. This is not necessarily the case for non-pedigree look-
alikes or new breeds. Here, the same arguments hold as previously put forward for
the pedigree dogs: a registration system could be used to enhance dog welfare and
eliminate some of the problems encountered in dog breeding. On the basis of
ethical arguments, the original dogs are a promising choice, as long as they can be
distinguished from pups from puppy mills or illegal dog trafficking. Favouring
this option is not, however, carefree either. Considerations about possibilities to
match the demand with the offer while still guarding the boundaries of welfare and
dog rights are challenging. Creating awareness of the costs of dog keeping and the
expectations regarding the dog will prove to be just as challenging.
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